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Ximo Puig

President de la Generalitat
Presidente de la Generalitat
President of the Generalitat

Tots associem el nom de Manises amb la ceramica, i no
sols degut a una historia de molts segles que ha produit
peces excelses que podem admirar als millors museus del
mon. Manises ha sabut ser fidel a un glorids passat sense
nostalgies i ha apostat per donar continuitat a la seua
tradicié ceramica amb diverses iniciatives industrials,
comercials, artistiques i culturals.

Una d’elles és ben coneguda als ambits artistics i

ha assolit un innegable prestigi al llarg de les seues
diverses edicions. La Biennal Internacional de Ceramica
ha potenciat entre els creadors la utilitzacié de nous
materials i técniques com a vehicle expressiu, ha permés
una major difusio de la seua obra i ha trencat amb aquells
vells prejudicis que identificaven la ceramica amb els
estils del passat.

Les anteriors Biennals ens van acostar a I'obra de grans
artistes que no havien pogut resistir el desig de deixar la
seua empremta en uns materials que els permeten obrir
noves possibilitats estetiques a la seua creativitat. Al
llarg dels anys noms ben coneguts han dut la seua obra a
Manises i I’'han exposat al costat d’altres propostes que
provenien de gent més jove, de noms emergents que aci
van consolidar la seua trajectoria.

Enguany una nova edicié de la Biennal Internacional de
Ceramica ens invita a acudir a Manises per apreciar les
noves aportacions de creadors de caracteristiques ben
distintes. La ciutat ens brinda un esplendid panorama

de larealitat artistica actual des d’un punt de vista ben
particular, el que ofereix un mitja expressiu tan ric i divers
com el ceramic.

Espere que siguen moltes les persones que en 2017
accepten la invitacié per conéixer millor un conjunt tan
suggeridor de visions i propostes i que una vegada més, la
Xl Biennal siga un gran éxit artistic i un esplendid factor
de difusié de I'art contemporani.

Des d’aci vull enviar una cordial salutacio a les persones
que han fet possible la celebracié d’una nova edicié de la
Biennal Internacional de Ceramica de Manises, i de manera
molt especial als participants en una trobada artistica que
és motiu d’orgull per a la ciutat i per a tots nosaltres.

Todos asociamos el nombre de Manises a la ceramica,
y no solo debido a una historia de muchos siglos que ha
producido piezas excelsas que podemos admirar en los
mejores museos del mundo. Manises ha sabido ser fiel
a un glorioso pasado sin nostalgias y ha apostado por
dar continuidad a su tradicion ceramica con diversas
iniciativas industriales, comerciales, artisticas y
culturales.

Una de ellas es bien conocida en los ambitos artisticos

y ha conseguido un innegable prestigio a lo largo de sus
diversas ediciones. La Bienal Internacional de Ceramica
ha potenciado entre los creadores la utilizacion de
nuevos materiales y técnicas como vehiculo expresivo,
ha permitido una mayor difusién de su obray ha roto con
aquellos viejos prejuicios que identificaban la ceramica
con los estilos del pasado.

Las anteriores Bienales nos acercaron a la obra de
grandes artistas que no habian podido resistir el deseo de
dejar su huella en unos materiales que les permiten abrir
nuevas posibilidades estéticas a su creatividad. A lo largo
de los afios nombres bien conocidos han llevado su obra a
Manises y la han expuesto al lado de otras propuestas que
provenian de gente mas joven, de nombres emergentes
que aqui consolidaron su trayectoria.

Este afo una nueva edicién de la Bienal Internacional de
Ceramica nos invita a acudir a Manises para apreciar las
nuevas aportaciones de creadores de caracteristicas bien
distintas. La ciudad nos brinda un espléndido panorama
de la realidad artistica actual desde un punto de vista bien
particular, el que ofrece un medio expresivo tan ricoy
diverso como el ceramico.

Espero que sean muchas las personas que en 2017
acepten la invitacién para conocer mejor un conjunto tan
sugeridor de visiones y propuestas y que una vez mas,
la Xlll Bienal sea un gran éxito artistico y un espléndido
factor de difusion del arte contemporaneo.

Desde aqui quiero enviar un cordial saludo a las personas
que han hecho posible la celebracion de una nueva edicion
de la Bienal Internacional de Ceramica de Manises, y de
manera muy especial a los participantes en un encuentro
artistico que es motivo de orgullo para la ciudad y para
todos nosotros.

All of us associate the name of Manises with ceramics,
and this is not only due to our centuries-old history of
producing exquisite pieces that can be admired in the
finest museums around the world. Manises has managed
to remain faithful to a glorious past without nostalgia,

and has committed to a path of continuity in its ceramic
traditions through different industrial, commercial, artistic
and cultural initiatives.

One of these is well-known in artistic circles and has
achieved undeniable prestige over the years it has been
held. The International Ceramics Biennial has inspired
creators to use new materials and techniques as a

vehicle for expression; it has enabled more widespread
dissemination of their work; and it has demolished those
old prejudices that identified ceramics with old-fashioned
styles.

The former Biennials gave us a closer insight into the work
of some great artists who were unable to resist the lure of
leaving their mark in materials that allowed them to open
up new aesthetic possibilities for their creativity. Over

the years, well-known names have exhibited their work

in Manises alongside other ideas emerging from younger
talents, up-and-coming names who consolidated their
trajectory here.

This year, a new edition of the International Ceramics
Biennial invites you to visit Manises to appreciate the new
offerings from creators with very different characteristics.
The city offers a wonderful overview of the current artistic
scene from a very unique perspective, one that offers an
expressive medium as rich and diverse as ceramics.

| do hope that many people will accept this invitation in
2017 to gain a deeper understanding of such a fascinating
range of visions and ideas, and that once again the XIlI
Biennial will be a resounding artistic success and a key
factor in the dissemination of contemporary art.

| would like to take this opportunity to extend my warmest
regards to all the people who have made this new edition
of the International Ceramics Biennial possible, and most
particularly to all the participants in this artistic gathering
that is a source of such pride to Manises and to all of us
who live here.

XIll Biennal Internacional de Ceramica Manises 2017
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Jorge Rodriguez Gramage

President de la Diputacio de Valéncia
Presidente de la Diputacién de Valencia
President of the Provincial Council of Valencia

Al llarg de la historia, trobem en la ceramica un indicador
del grau de desenvolupament de les grans civilitzacions
que ens han precedit. Les restes ceramiques dels
jaciments arqueologics sén una mostra de I'evolucié de
les distintes cultures. Aquest material també ha estat
present de manera fonamental en la historia del nostre
territori, i municipis com Manises han fet de I'art de la
ceramica una forma d’expressio de la nostra cultura. La
fabricacio de ceramica en terres valencianes es remunta
al Neolitic, perd no va ser fins al segle XIV quan aconsegui
un reconeixement internacional i les seues peces les
compraven nobles i reis de paisos com Franga, Italia,
Turquia o Xipre.

La ceramica forma part de la identitat dels valencians i

les valencianes, i iniciatives com la Biennal Internacional
de la Ceramica de Manises posen de manifest el valor
d’aquest bé cultural. La nova edicio de la biennal té el
privilegi de comptar amb més de 200 artistes nacionals i
internacionals amb un mateix nexe en comu: la ceramica.
Les possibilitats i aplicacions multiples que ofereix el
camp de la ceramica troben en aquest certamen el marc
idoni per a crear i innovar amb un material tan basic com el
fang, perd que en les mans adequades pot convertir-se en
una vertadera obra d’art.

La Diputacié de Valencia treballa dia a dia per a fomentar
les nostres cultura i idiosincrasia; per aquest motiu és una
gran satisfaccio collaborar amb aquest certamen ceramic
i que la institucié que represente done nom a un dels
premis.

Des d’aquestes linies, voldria desitjar el major dels éxits a
aquesta XIII Biennal Internacional de Ceramica de Manises
i alhora donar la benvinguda a tots els participants,
familiars i amistats que s’acosten fins a la nostra provincia
i desitjar-los que gaudisquen, a més del bon fer ceramic,
d’aquesta terrarica en cultura i historia.

A lo largo de la historia, encontramos en la ceramica

un indicador del grado de desarrollo de las grandes
civilizaciones que nos han precedido. Los restos
ceramicos de los yacimientos arqueoldgicos son una
muestra de la evolucién de las distintas culturas.

Este material también ha estado presente de manera
fundamental en la historia de nuestro territorio, y
municipios como Manises han hecho del arte de la
ceramica una forma de expresion de nuestra cultura.
La fabricacion de ceramica en tierras valencianas se
remonta al Neolitico, pero no fue hasta el siglo XIV cuando
consiguié un reconocimiento internacional y sus piezas
eran compradas por nobles y reyes de paises como
Francia, Italia, Turquia o Chipre.

La ceramica forma parte de la identidad de los valencianos
y valencianas, e iniciativas como la Bienal Internacional

de Ceramica de Manises ponen de manifiesto el valor de
este bien cultural. La nueva edicion de la Bienal tiene el
privilegio de contar con méas de 200 artistas nacionales e
internacionales con un mismo nexo en comun: la ceramica.
Las posibilidades y aplicaciones multiples que ofrece el
campo de la ceramica encuentran en este certamen el
marco idéneo para crear e innovar con un material tan
basico como el barro, pero que en las manos adecuadas
puede convertirse en una verdadera obra de arte.

La Diputacién de Valencia trabaja dia a dia para fomentar
nuestra cultura e idiosincrasia; por este motivo es una
gran satisfaccion colaborar con este certamen ceramico y
que la institucion que represento dé nombre a uno de los
premios.

Desde estas lineas, querria desear el mayor de los éxitos
a esta Xl Bienal Internacional de Ceramica de Manises
y ala vez dar la bienvenida a todos los participantes,
familiares y amistades que se acerquen a nuestra
provincia y desearles que disfruten, ademas del buen
hacer ceramico, de esta tierra rica en cultura e historia.

Throughout history, we have found in ceramics an
indicator of the degree of development of the great
civilizations that have preceded us. The ceramic remains
from archaeological sites are proof of the evolution

of different cultures. This material has also formed a
fundamental part of the history of our region, and towns
like Manises have made the art of ceramics an expression
of our culture. The manufacture of ceramics in the lands
of Valencia goes back to Neolithic times, but it was not
until the fourteenth century that it achieved international
recognition and its pieces were bought by the nobility
and royalty of countries such as France, Italy, Turkey and
Cyprus.

Ceramics form part of the identity of the Valencian people,
and initiatives such as the Manises International Biennial
of Ceramics highlight the value of this cultural asset. This
new edition of the Biennial has the privilege of hosting
more than 200 Spanish and international artists with a
single common denominator: ceramics. The numerous
possibilities and uses that ceramics offer us find in this
event the perfect setting in which to create and innovate
with a material as basic as clay, but which, in the right
hands, can become a true work of art.

The Valencia Provincial Council works tirelessly to foster
our culture and our idiosyncrasies, and for this reason it
gives us great pleasure to be able to collaborate with this
ceramic event and for the institution to lend its name to
one of the awards.

| should like to take this opportunity to wish the greatest
success to the XIll Manises International Biennial of
Ceramics and to extend a warm welcome to all the
participants, family members and friends who have

come to visit our province, in the hope that apart from
experiencing a wonderful ceramics fair you will also enjoy
this land rich in culture and history.

ises 2017
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Jesus Borras i Sanchis
Alcalde de Manises
Alcalde de Manises

Mayor of Manises

La tradicié i I'avantguarda de I'art i el disseny ceramics
s’agafen de nou de la ma per celebrar la Biennal
Internacional de la Ceramica de Manises, un esdeveniment
d’abast internacional que, per tretzena vegada, tindra lloc
enguany a la nostra ciutat.

Una heréncia de 700 anys que batega al so de la creativitat
i ’estima per un material que ens retroba amb la nostra
historia i ens projecta al mén i al futur engrandint la nostra
més preada senya d’identitat com a poble: la ceramica.

Des d’aquestes linies, m’agradaria agrair la seua
participacio als vertaders artifexs de la Biennal, els i les
artistes que, amb el seu esforg, professionalitat i talent,
prestigien i fan créixer els premis dels quals tant ens
enorgullim a Manises.

Per descomptat, no puc estar més agrait a tots els
collaboradors iinstitucions pel suport que ens brinden
edicio a edicid. En especial, vull destacar la implicacio

de la Generalitat Valenciana, la Diputacié de Valéncia i
I’Ajuntament de Vénissieux, tant pel que fa al finangament
com a la difusié d’aquest esdeveniment tan engrescador i
enriquidor per a tots.

Finalment, i de manera molt especial, vull reconéixer la
laboriosa i acurada dedicacié de la direccié i de tots els
treballadors i treballadores del Museu de Ceramica de
Manises. No debades, sense ells, la Biennal no seria el que
és, ni mai hauria arribat on ha arribat.

Amb el desig que, una vegada més, la Biennal siga la sao
del, tant de bo, sempre viu i en continua evolucié conreu
ceramic maniser, us anime a fer-la vostra assistint-hi i
participant en totes les activitats que I'embolcallen.

La tradicidon y la vanguardia del arte y el disefio ceramicos
se cogen de nuevo de la mano para celebrar la Bienal
Internacional de Ceramica de Manises, un acontecimiento
de alcance internacional que, por decimotercera vez,
tendra lugar este afno en nuestra ciudad.

Una herencia de 700 afos que late al son de la creatividad
y el afecto por un material que nos reencuentra con
nuestra historia y nos proyecta al mundo y al futuro
engrandeciendo nuestra mas preciada sefia de identidad
como pueblo: la ceramica.

Desde estas lineas, me gustaria agradecer su
participacion a los verdaderos artifices de la Bienal, los
y las artistas que, con su esfuerzo, profesionalidad y
talento, dan prestigio y hacen crecer los premios de los
cuales tanto nos enorgullecemos en Manises.

Por descontado, no puedo estar mas agradecido a todos
los colaboradores e instituciones por el apoyo que nos
brindan edicién tras edicién. En especial, quiero destacar
la implicacion de la Generalitat Valenciana, la Diputacion
de Valencia y el Ayuntamiento de Vénissieux, tanto por la
financiacién como por la difusidon de este acontecimiento
que tanto entusiasma y enriquece a todos.

Finalmente, y de manera muy especial, quiero reconocer
la laboriosa y cuidadosa dedicacion de la direccion'y

de todos los trabajadores y trabajadoras del Museo de
Ceramica de Manises. No en vano, sin ellos la Bienal no
serialo que es y nunca habria llegado donde lo ha hecho.

Con el deseo que, una vez mas, la Bienal sea la sazén

del, ojald, siempre vivo y en continua evolucion cultivo
ceramico manisero, os animo a hacerla vuestra asistiendo
y participando en todas las actividades que lo envuelven.

Tradition and avant-garde in ceramic art and design take
each other by the hand once again in celebration of the
Manises International Biennial of Ceramics, an event with
international scope which is being held in our city for the
thirteenth time.

A legacy of 700 years that beats to the pulse of creativity
and love for a material that connects us with our history
and propels us forward into the world and the future by
enhancing the most precious hallmark of our identity as a
people: ceramics.

| would like to take this opportunity to thank the true
creators of the Biennial for their participation: the artists
who, through their hard work, professionalism and talent,
strengthen and distinguish the awards of which Manises
is so proud.

It goes without saying that | am eternally grateful to all the
collaborators and institutions for the support they have
given to this edition. In particular, | want to highlight the
involvement of the Generalitat Valenciana, the Valencia
Provincial Council and the Town Council of Vénissieux in
terms of both funding and the dissemination of this event
that is so enriching for us all.

Finally, | would like to give a very special recognition for
the hard work and dedication of the management and all
the staff of the Ceramics Museum of Manises. There is
absolutely no doubt that without them the Biennial would
not be what it is today, nor would have achieved such
prestige.

| sincerely hope that, once again, the Biennial will continue
to provide a living and constantly evolving hothouse for
Manises ceramics and | invite you to make the event your
own by visiting and participating in all the activities on the
programme.

XIll Biennal Internacional de Ceramica Manises 2017
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Xavier Morant Verdejo
Regidor delegat de Cultura
Concejal delegado de Cultura
Councilior for Culture

Cada vegada que es convoca la Biennal Internacional

de Ceramica de Manises, el nom de la ciutat s’obri
geograficament al mon i, sobretot, al mén de la ceramica
d’art i del disseny de producte. Es un termometre que,
en cada convocatoria, ens ajuda a entendre I’actualitat,
la trajectoriai la diversitat de la ceramica contemporania
arreu del mon.

En la presentacié de la Biennal de 2015 ens vam marcar un
compromis: promoure I’activitat entre biennal i biennal de
manera que es generara una programacié meés o menys
estable per mantindre aquest important esdeveniment en
permanent moviment.

L’aposta per la ceramica de disseny de producte ha de
ser ferma i continuada, ja que, actualment, la renovacio
constant en formes, estética i materials ens indica que és
un guardo important en el present i, de segur, per al futur.

D’altra banda, hem de revaloritzar també el valor de la
ceramica utilitaria de fabricacio en série, que pot moure

la creacio de productes a les empreses, dinamitzant
I’economia i recuperant aixi la ceramica per a I’us quotidia.

Alhora, gracies a les obres guardonades, el Museu de
Ceramica nodreix d’obres importants que conformaran en
el futur la gran colleccié de ceramica d’art contemporani

i de disseny que volem que siga de les més importants a
I’Estat espanyol.

Finalment, vull agrair el seu treball a la direccid i als
treballadors del Museu de Ceramica de Manises, als
treballadors de I’Ajuntament que han collaborat en I'equip
de treball de la Biennal i a tots aquells que han ajudat a fer
possible I'’esdeveniment internacional més important de la
nostra ciutat. Moltes gracies a totes i a tots.

Cada vez que se convoca la Bienal Internacional de
Ceramica de Manises, el nombre de la ciudad se abre
geograficamente al mundo y, sobre todo, al mundo de

la ceramica del arte y del disefio de producto. Es un
termometro que, en cada convocatoria, nos ayuda a
entender la actualidad, la trayectoria y la diversidad de la
ceramica contemporanea en todo el mundo.

En la presentacién de la Bienal de 2015 nos marcamos
un compromiso: promover la actividad entre bienal y
bienal de manera que se generara una programacion
mas o menos estable para mantener este importante
acontecimiento en permanente movimiento.

La apuesta por la ceramica de disefio de producto debe
ser firme y continuada, ya que, actualmente, la renovacion
constante en formas, estética y materiales nos indica que
es un galardén importante en el presente y, a buen seguro,
para el futuro.

Por otra parte, tenemos que revalorizar también el valor
de la ceramica utilitaria de fabricacion en serie, que
puede mover la creaciéon de productos en las empreas,
dinamizando la economia y recuperando asi la ceramica
para el uso cotidiano.

A lavez, gracias a las obras galardonadas, el Museo de
Ceramica se nutre de obras importantes que conformaran
en el futuro la gran coleccién de ceramica de arte
contemporaneo y de disefio que queremos que sea de las
mas importantes en el estado espanol.

Finalmente, quiero agradecer su trabajo a la direcciény a
los trabajadores del Museo de Ceramica de Manises, a los
trabajadores del Ayuntamiento que han colaborado en el
equipo de trabajo de la Bienal y a todos aquellos que han
ayudado a hacer posible el acontecimiento internacional
mas importante de nuestra ciudad. Muchas gracias a
todas y a todos.

Every time a new Manises International Biennial of
Ceramics is convened, the town’s name is dispersed
geographically across the world and particularly the world
of ceramic art and product design.

It is a barometer that with every event helps us to
understand the current situation, the trajectory and the
diversity of contemporary ceramics around the world.

In the presentation of the 2015 Biennial, we set ourselves
a commitment: to promote this activity between Biennials
in order to generate a more or less stable programme to
keep this important event in perpetual motion.

The commitment to ceramics in product design must

be categorical and continuous, because the current
continuous renewal of forms, aesthetics and materials
indicates that it is a valuable asset not only in the present
but also for the future.

In addition, we need to put a greater emphasis on the

value of utilitarian mass-produced ceramics, which can
shift product creation out to companies, stimulating the
economy and recovering the everyday use of ceramics.

At the same time, thanks to the award-wining works, the
Museum of Ceramics is provided with some outstanding
pieces that in the future will shape the great ceramic
collection of contemporary art and design that we hope
will be one of the most important in Spain.

Finally, | would like to thank the management and staff

of the Ceramics Museum of Manises for their hard work,
the Town Council personnel who have collaborated

with the working team of the Biennial, and everyone

who has helped to make possible the biggest and most
international event to be held in our town. Many thanks to
each and every one of you.

XIll Biennal Internacional de Ceramica Manises 2017
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Acta del veredicte emés

pel jurat qualificador
de la XIII Biennal
Internacional de
Ceramica de Manises
2017

En la ciutat de Manises a les 9:00 hores del
dia 25 de setembre del 2017 es reunix, en el
edifici “El Arte”, Av. Dels Tramvies, 15, el jurat
qualificador de la XIll Biennal Internacional
de Ceramica de Manises, format per:

Per a l'especialitat de CERAMICA
ARTISTICA:

Sra. D2. Ronit Baranga, escultora i ceramista,
llicenciada en Psicologia, Lliteratura Hebrea i
Historia de I’Art.

Sr. D. Roman de la Calle de la Calle,
catedratic d’Estéeticai Teoria de I'Art de la
Universitat de Valéncia, assagistai critic d’art,
en el seu dia director de I'Institut Universitari
de Creativitat i Innovacions Educatives de la
Universitat de Valéncia, a més de President
de la Reial Academia de Belles Arts de Sant
Carles (Valencia) i membre del Consell Rector
de I'Institut Valencia d’Art Modern (IVAM).

Sr. D. Angel Garraza, artista, escultor i
ceramista, professor en la Facultat de BB.AA.
de la Universitat del Pais Basc i membre de
I’Académia Internacional de Ceramica.

Per a I'especialitat de DISSENY DE
PRODUCTE CERAMIC:

Sra. D2 Pilar Vélez, historiadora de 'art i
gestora d’institucions culturals, en I'actualitat
directora del Museu del Disseny de Barcelona.

Sra. D2 Sara Valverde, directora de marketing,
comunicacio i branding de 'empresa Porvasal.

Sr. D. José Manuel Ferrero, dissenyador
i director creatiu de Estudi{H}ac atelier de
disseny.

Sra. D2. Sara Blanes Ibanez, perit en
Ceramica, llicenciada en Belles Arts i tecnic
del Museu de Ceramica de Manises, la qual
actua com a secretaria amb veu i vot en
ambdues especialitats.

Després d'analitzar les obres previament
seleccionades per l'organitzacio de la Biennal
i de les posteriors deliberacions, aquest jurat
acorda emetre per majoria el segiient

VEREDICTE
Especialitat de Ceramica Artistica:

12. Premi PRESIDENT DE LA GENERALITAT
VALENCIANA

Dotat amb 5.000 euros, a Pablo Bellot Garcia,
de Espanya, per la seua obra La vomitera
como dltimo acto.

Per I'adequada solucié expressiva donada

al tema. El trencament estetic, proxim

al brutalisme, aconseguix comunicar el
compromis amb el context social.

2°. Premi DIPUTACIO DE VALENCIA

Dotat amb 3.000 euros, a Ruth Cepedano
Garcia, de Espanya, per la seua obra Obertura
en 5 temps.

Per la delicada relacio entre I'exterior i I'interior
de cinc cornucopies, objectes que pareixen
caragoles. Linterior de 'objecte és complex,
intrigant i atrau cap a un espai ocult interior.
L'interior esta construit amb afilades tires
concaves, completades per contrast amb
I'exterior, que esta construit per suaus tires
convexes. Formes fascinants i temptadores.

32. Premi CIUTAT DE VENISSIEUX

(Per a menors de 35 anys) Dotat amb 1.800
euros, a Julia Saffer, de Alemanya, per la seua
obra Green Loop,

Per la qualitat del tracte de la materia i

de I'esmalt. La delicadesa en general del
tractament de l'obra.

El jurat, observant la qualitat de les obres
finalistes, acorda concedir les seglients
mencions d’honor a:

12. Weronika Lucinska, de Polonia, per la seua
obra Icebergs.

2°. Rafaela Pareja Ribera, de Espanya, per la
seua obra Sensualidad vegetal.

32. Mehtap Morkog, de Turquia, per la seua
obra We’re on a road to nowhere.

Especialitat de Disseny de Producte
Ceramic:

12. Premi DISSENY DE PRODUCTE CIUTAT
DE MANISES

Dotat amb 3.000 euros, a Colectivo CSC, de
Espanya, per la seua obra Enotis.

El jurat acorda concedir una mencié d’honor a:

12. Mar de Dios Solana, de Espanya, per la
seua obra Lampara de esquina, version Il.

| perqué conste, s’estén la present acta, a les
13:00 hores del dia 25 de setembre de 2017.
Signen l'acta:

ROMAN DE LA CALLE

Jurat esp. Ceramica Artistica

RONIT BARANGA

Jurat esp. Ceramica Artistica

ANGEL GARRAZA

Jurat esp. Ceramica Artistica

SARA BLANES

Jurat esp. Ceramica Artistica

PILAR VELEZ

Jurat esp. de Disseny de Producte Ceramic
SARA VALVERDE

Jurat esp. de Disseny de Producte Ceramic
JOSE MANUEL FERRERO

Jurat esp. de Disseny de Producte Ceramic
SARA BLANES

Jurat esp. de Disseny de Producte Ceramic
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Acta del veredicto
emitido por el jurado
calificador de la

XIII Bienal
Internacional de
Ceramica de Manises
2017

En la ciudad de Manises, a las 9:00 horas
del dia 25 de septiembre de 2017 se reune,
en el edificio “El Arte”, Av. Dels Tramvies,
15, el Jurado Calificador de la XIII Bienal
Internacional de Ceramica de Manises,
formado por:

Para la especialidad de CERAMICA
ARTISTICA:

Sra. D2. Ronit Baranga, escultoray
ceramista, licenciada en Psicologia,
Literatura Hebrea e Historia del Arte.

Sr. D. Roman de la Calle de la Calle,
catedratico de Estéticay Teoria del Arte

de la Universidad de Valencia, ensayista y
critico de arte, en su dia director del Instituto
Universitario de Creatividad e Innovaciones
Educativas de la Universidad de Valencia,
ademas de Presidente de la Real Academia
de Bellas Artes de San Carlos (Valencia) y
miembro del Consejo Rector del Instituto
Valenciano de Arte Moderno (IVAM).

Sr. D. Angel Garraza, artista, escultor y
ceramista, profesor en la Facultad de BB.AA.
de la Universidad del Pais Vasco y miembro
de la Academia Internacional de Ceramica.

Para la especialidad de DISENO DE
PRODUCTO CERAMICO:

Sra. D2 Pilar Vélez, historiadora del arte y
gestora de instituciones culturales, en la
actualidad directora del Museu del Disseny
de Barcelona.

Sra. D2 Sara Valverde, directora de
marketing, comunicacién y branding de la
empresa Porvasal.

Sr. D. José Manuel Ferrero, disenador y
director creativo de Estudi{H}ac atelier de
diseno.

Sra. D2. Sara Blanes Ibaiez, perito en
Ceramica, licenciada en Bellas Artes y
técnico del Museo de Ceramica de Manises,
actuando como secretaria con voz y voto en
ambas especialidades.

Después de analizar las obras previamente
seleccionadas por la organizacion de la Bienal
y de las posteriores deliberaciones, este
jurado acuerda emitir por mayoria el siguiente

VEREDICTO
Especialidad de Ceramica Artistica:

12 Premio PRESIDENT DE LA GENERALITAT
VALENCIANA

Dotado con 5.000 euros, a Pablo Bellot
Garcia de Espana, por su obra La vomitera
como ultimo acto.

Por la adecuada solucién expresiva dada

al tema. La ruptura estética, cercana

al brutalismo, consigue comunicar el
compromiso con el contexto social.

22 Premio DIPUTACIO DE VALENCIA
Dotado con 3.000 euros, a Ruth Cepedano
Garcia de Espana, por su obra Oberturaen 5
temps.

Por la relacion delicada entre el exterior

e interior de 5 cornucopias, objetos que
parecen caracolas. El interior del objeto

es complejo, intrigante y atrae hacia un
espacio oculto interior. El interior de cada
objeto esta construido con afiladas tiras
coéncavas, completadas por contraste con el
exterior, que esta construido por suaves tiras
convexas.Formas fascinantes y tentadoras.

32 Premio CIUDAD DE VENISSIEUX (para
menores de 35 afnos)

a dotado con 1.800 euros, a Julia Saffer de
Alemania, por su obra Green Loop.

Por la calidad del trato de la materia y del
esmalte. La delicadeza en general del
tratamiento de la obra.

El Jurado, observando la calidad de las obras
finalistas acuerda conceder las siguientes
menciones de honor a:

12 Weronika Lucinska de Polonia, por su obra
Icebergs.

2?2 Rafaela Pareja Ribera Espafa, por su obra
Sensualidad vegetal.

32 Mehtap Morkog¢ de Turquia, por su obra
We’re on a road to nowhere.

Especialidad de Disefo de Producto
Ceramico:

12 Premio DISENO DE PRODUCTO
CERAMICO CIUDAD DE MANISES

Dotado con 3.000 euros, a Colectivo CSC de
Espana, por su obra Enotis.

Por la extensa aplicacién y versatilidad del
producto y buena solucioén para la produccion
industrial.

El Jurado acuerda conceder una mencién de
honor a:

12 Mar de Dios Solana, de Espana, por su obra
Lampara de esquina version Il.

Por el buen concepto industrial para su futura
produccion.

Y para que conste, se extiende la presente
acta, a las 13:00 horas del dia 25 de
septiembre de 2017.

Firman el acta:

ROMAN DE LA CALLE

Jurado esp. Ceramica Artistica

RONIT BARANGA

Jurado esp. Ceramica Artistica

ANGEL GARRAZA

Jurado esp. Ceramica Artistica

SARA BLANES

Jurado esp. Ceramica Artistica

PILAR VELEZ

Jurado esp. Disefio de Producto Ceramico
SARA VALVERDE

Jurado esp. Disefo de Producto Ceramico
JOSE MANUEL FERRERO

Jurado esp. Disefo de Producto Ceramico
SARA BLANES

Jurado esp. Disefo de Producto Ceramico
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Minutes of the verdict
issued by the qualifying
jury of the 13*
International Biennial
of Ceramics, Manises
2017

In the city of Manises at 9:00 a.m. on
September 25, 2017, the Jury of the
Thirteenth International Biennial of
Ceramics of Manises meets at “El Arte”
building, Ave. Dels Tramvies, 15. This Jury
consists of:

For the Artistic Ceramic Speciality:

Ms. Ronit Baranga, sculptor and ceramist,
bachelor in Psychology, Hebrew Literature
and History of Art.

Mr. Roman de la Calle de la Calle, professor
of Aesthetics and Art Theory at the
University of Valencia, essayist and art critic,
former director of the Instituto Universitario
de Creatividad e Innovaciones Educativas of
the University of Valencia as well as former
President of the Real Academia de Bellas
Artes de San Carlos (Valencia) and member
of the Instituto Valenciano de Arte Moderno
(IVAM) Governing Board.

Mr. Angel Garraza, artist, sculptor and
ceramist, professor in the Faculty of Fine
Arts of the University of the Basque Country
and member of the Academia Internacional
de Ceramica.

For the Design of Ceramic Product
Speciality:

Mrs. Pilar Vélez, art historian and manager of
cultural institutions, currently director of the
Museu del Disseny de Barcelona.

Mrs. Sara Valverde, director of marketing,
communication and branding in the company
Porvasal.

Mr. José Manuel Ferrero, designer and
creative director of Estudi {H} ac. design
atelier.

And Mrs. Sara Blanes Ibainez, expert

in ceramics, bachelor in Fine Arts and
technician of the Manises Ceramics Museum,
acting as the secretary and with full voting
rights in both specialities.

After the analysis of the works previously
selected by the organization of the Biennial
and subsequent discussions, the majority
agrees to issue the following

VERDICT
Artistic Ceramic Speciality:

12 PRESIDENT DE LA GENERALITAT
VALENCIANA Award

Worth 5.000 euros, to Pablo Bellot Garcia,
from Spain, for his/her work La vomitera
como ultimo acto.

Accurate expressive solution given to the
theme. The aesthetic break, near to a violent
aesthetic, manage to communicate its
commitment with the social context.

22 DIPUTACIO DE VALENCIA Award

Worth 3.000 euros, to,Ruth Cepedano Garcia
from Spain, for his/her work Obertura en 5
temps.

A delicate relationship between the interior
and exterior of five curnucopia, shell-like
objects. The inside of the object is complex,
intrigiung and catches the eye into a hidden
inner space. The internal surface of each
object that is constructed of concave sharp
stripes, completes in contrast the surface of
the external part, which is constructed of soft
convex stripes. Intriguing, tempting forms.

32 VENISSIEUX CITY Award (For artists
under the age of 35)

Worth 1.800 euros, to Julia Saffer, from
Germany, for his/her work Green Loop.
The quality of the treatment of the material
and glaze. The delicacy in general of the
treatment of the work.

The Jury, observing the quality of the
finalists, agrees to grant the following
honorable mentions:

12 To Weronika Lucinska, from Poland, for his/
her work Icebergs.

2° To Rafaela Pareja Ribera, from Spain, for
his/her work Sensualidad vegetal.

32 To Mehtap Morkog, from Turkey, for his/
her work We’re on a road to nowhere.

Design of Ceramic Product Speciality:

12 DISENO DE PRODUCTO CERAMICO
CIUDAD DE MANISES

Award Worth 3.000 euros, to Colectivo CSC,
from Spain, for his/her work Enotis.

The wide application and versatility. Its good
solution for the industrial production.

The jury agreed to award an honorable
mention to:

12 To Mar de Dios Solana, from Spain, for his/
her work Lampara de esquina, version Il.
Good industrial concept in order to its future
production.

And for the record, this act is drawn up, at
13:00 hours on September 25, 2017.

ROMAN DE LA CALLE

Artistic Ceramic Speciality Jury
RONIT BARANGA

Artistic Ceramic Speciality Jury
ANGEL GARRAZA

Artistic Ceramic Speciality Jury
SARA BLANES

Artistic Ceramic Speciality Jury
PILAR VELEZ

Artistic Ceramic Speciality Jury
SARA VALVERDE

Artistic Ceramic Speciality Jury
JOSE MANUEL FERRERO
Artistic Ceramic Speciality Jury
SARA BLANES

Artistic Ceramic Speciality Jury
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Resum de participacio

per nacionalitats

(tant de ceramica artistica com de disseny de
producte ceramic)

Pais
Espanya
Italia
Polonia
Turquia
Estats Units
Hongria
Israel
Belgica
Grecia
Argentina
Méxic
Alemanya
Taiwan
Ucraina
Holanda
india
Luxemburg
Austria
Corea del Sud
Dinamarca
Suissa
Japo
Russia
Portugal
Brasil
Egipte
Guatemala
Xina
Uruguai
Iran
Finlandia
Lituania
Franga
Suécia
Colombia
Total paisos

Total participants

P (*): participants
S (**): seleccionat

P (*)
90
12

N
N

N W 00N 0N W W~ 0N

33
213

S (**)
20

N D DD DN DN W W

O |o |Jo |olo |o|o |Jo|o o |o o |9 |o

Ceramica
artistica

Alemanya
Julia Saffer

Argentina
Gabriela Irma Olio
Wilma Alba Villaverde

Austria
Helene Kirchmair

Belgica
Frangoise Joris
Yves Malfliet

Luxemburg
Pit Nicolas

Dinamarca
Ane Davidsen

Espanya

Isabel Alfaro Pinedo
Pablo Bellot Garcia

Sara Biassu

Miguel Borrego Talavera
Jesus Castanon

Ruth Cepedano Garcia
Bibiana Martinez Torrecilla
Rafaela Pareja Ribera
Karine Pascual

Juan Pérez Garcia
Vicent Roda

Adolfo Siurana

Nuria Torres Dominguez

Estats Units d’Ameérica
Phyllis Kudder
Todd Shanafelt

Grécia
losifina Kosma
Angeliki Papadopoulo

Holanda
Wybren Veenstra

Hongria
Maria Geszler Garzuly
Hajni Rezes

india
Vinod Kumar Daroz

Israel
Michal Ityel Sandler
Irit Rosenberg

Italia
Leonardo Bartolini
Marta Palmieri

Polonia
Weronika Lucinska
Dawid Zynda

Suissa
Nathalie Schnider-Lang
Turquia

Mehtap Morko¢
Hasan Sahbaz

Ucraina
lhor Kovalevych

Disseny de
producte ceramic

Coreadel Sud
Minji Jung

Espanya

M2Joseé Blazquez Ezquerra

Eugenia Bosca Miralles i José Pla Mellado
Collectiu CSC

Ana Fernandez Ferichola i Natalia Figueroa
Avilan

Viviana Londono

Maria Lluisa Navas Martin

Mar de Dios Solana

Italia

Francesco Sillitti
Meéxic

Patricia Ventura Parra

Polonia
Dawid Zynda

Taiwan
Liu Wu
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Estudios. Realizando tesis
doctoral Facultad de Altea. UMH.
Licenciado en Bellas Artes,

UMH Facultad de Altea 2002.
Master Gestion y Produccion
Artistica. Universidad de Murcia.
(2010-2012). Especialista en
Artes Visuales e Intermedia.
Cursos de Doctorado Universidad
Politécnica Valencia 2004.
Concesion “Beca Erasmus”
Accademia Albertinadelle Belle
Arti (Torino 2000)

Exposiciones individuales.
“ACTOS DE COMUNICACION”
Centro del Carmen Valencia.
Premio ESCLETXES de
investigacion y produccién
artistica. 2017. “CINCO ACTOS".
Sala Universitas, edificio
Rectorado UMH Elche. Beca
Boomerang producida por la
UMH. 2017. ”Estudio de Mancha
Negra. No sé qué pasa que lo veo
todo Negro”. Casa Bardin Instituto
Juan Gil Albert Alicante. 2014.
MAS MINI MAL O LA INVASION
DEL MINI YO. Museu Montsia
Amposta(BIAM) Tarragona2009*.
MINI YO EN EL CAMPO
EXPANDIDO Y MAS P'ALLA
TAMBIEN HAY CASAS. Bienal
Sau Paulo-Valencia. Galeria Aural.
Alicante 2007. MINI YO + Eduardo
Infante_ Sala Aifos Universidad
Alicante_Diario Informacién
Alicante 2006*. MINI YOS. Galeria
de Arte Contemporaneo Aural.
Alicante 2004”. AUTONEGACION,
Casa de Cultura Vila de Benissa,
Accésit certamen Salvador

Soria. 2001”. AUTONEGACION,
Exposicion (instalacion),
Propuestas 10, en el Centro 14

(Alicante) 2000*. DESEQUILIBRIO,
Exposicion de pintura en la Casa
de Cultura de San Juan(Alicante)
1999”. CATARSIS, Exposicién de
pintura en el Centro Social de San
Vicente del Raspeig.1998”

Premios. Premio ESCLETXES
Convocatoria de apoyo a la
investigacion y produccion
artistica CMCV 2016. Ganador |
Beca Boomerang de Produccion
Artistica Facultad de Bellas Artes
de Altea 2016. Premio seleccién
Arte Publico en la Bienal Miquel
Navarro de Mislata 2016. 32
Premio del XX Premio de Pintura
“Pastor Calpena” Aspe 2016. 2°
Premio del XLIL Certamen de
Pintura Villa Sant Joan d’Alacant
2016. Accésit IV edicion el Premio
Mardel de Pintura 2016. Mencion
de Honor XXXIX Concurso
Nacional de Pintura Casimiro
Sainz (Cantabria) 2016. +PLUS.
Residéncies Formatives de
Creacio i Investigacio Artistica
del MUA (Museo Universidad de
Alicante) 2015. Accésit XXXIII
Certamen de Pintura Salvador
Soria Benissa 2015. Seleccionado
CALL XVI Premio Franc Villa
Galeria Luis Adelantado Valencia
2014. Premio produccion P3
CMCV Valencia 2014. Premio
Adquisicién Convocatoria de
Artes Plasticas y Fotografia 2013
Diputacién de Alicante 2013* XV
Mostra Art Public. Campus del
Tarrongers.(Valencia).* Premio
Adquisicion Xl Bienal de Artes
Plasticas “Ciudad de Pamplona”
Museo de la Ciudadela Pamplona
2008*. 12 Premio BIAM Bienal de
Arte Ciudad de Amposta 2008*.

Premi
President de
la Generalitat
Valenciana

Pablo Bellot
Garcia

Alicante, 1976

Mencién de Honor 92 Premio
Nacional Pintura Colegio Gestores
Administrativos Valencia 2008*.
BECA Creacion artistica BECA
2007 MUSAC (Museo de Arte
Contemporaneo Castillay Ledn).
Seleccionado VIl Encuentros de
Arte Contemporaneo EAC. MUA
Alicante 2005*. Seleccionado
62-72Convocatoria Internacional
Jovenes Artistas Galeria Luis
Adelantado(Grupo Pang)
Valencia 2005. Obra adquirida

en la "Convocatoria 2005Artes
Plasticas" Diputacion de

Alicante 2005*. Seleccionado

en el concurso I'Espai Trobat
(Benissa). 2004*. 22 PREMIO.
Concurso de Pintura Real
Academia de Bellas Artes San
Carlos. Valencia, 2003.* Accésit
en el Il Concurso de Pintura

Juan de Juanes, Bocairent.

2003. 12 PREMIO.I Concurso
Artes Plasticas- Creacion
Artistica2002 Universidad
Zaragoza. 2002*. Obra adquirida
en la "Convocatoria 2001Artes
Plasticas" Diputacién de Alicante.
2001*.1 Accésit en el VI Certamen
de Pintura "Salvador Soria" Vila
de Benissa. 2001*. Concesién
Beca Fomento del Estudio de
Bellas Artes Fundacion Capa
2001. Concesion de la Beca Talens
1998. 22 Premio en el lll Concurso
de Pintura Rapida Ciudad de
Alicante.1998

Exposiciones colectivas.2016.
Seleccionado XIV Premi de
Pintura Francesc Gimeno, Museu
de Tortosa. “Efectos sonoros”
junto a Nuria Fuster y Rubén M.
Riera en Mustang Art Gallery.

Elche. Seleccionado XXXIV
Certamen de Pintura S. Soria.
Benissa. 2015. Seleccionado

76 Exposicién Internacional
Artes Plasticas Valdepefas. LA
GRAN MAQUINA Il - Premios
EMBARRAT. Museo Trepat de
Tarrega(Lleida). Seleccionado
XXXVI Certamen Minicuadros
Huestes del Cadi Elda. SOBRE
PAPEL. Coleccién Tomas

Ruiz. Artista en la Comunidad
Valenciana. MUA (Universidad de
Alicante)*. "Algo dramaticamente
diferente 0.” convocatoria “P3
CMCYV La Ventana Indiscreta”
San Miguel de Castellon. 2014.
“7x114x146” colectiva pintura
Galeria Liebre. Madrid. “Desde
dentro. Arte contemporaneo
desde Alicante”, MUA
(Universidad de Alicante)*.
Exposicion colectiva CALL

XVI Premio Franc Villa Galeria
Luis Adelantado Valencia.

"Algo trauméaticamente
diferente o0 ...” premio P3 CMCV
Centro del Carmen (Valencia)
Cigarreras(Alicante)*. Finalista
Premi Ciutat de Palma Antoni
Gelabert d'Arts Visuals. 2013.
Casal Solleric (Palma de
Mallorca)*. 2013. Colectiva XIIl
EAC Museo de la Universidad
de Alicante MUA*. Seleccionado
XXIll Certamenes de Dibujo
Gregorio Prieto Museo Gregorio
Prieto (Valdepenas), (Madrid)*.
Colectiva Convocatoria de Artes
Plasticas y Fotografia 2013 Palacio
de la Diputacién de Alicante
2013*. 2012. Seleccionado 122
MOSTRA INTERNACIONAL DE
ARTE GAS NATURAL FENOSA.
Museo Arte Contemporaneo

FENOSA A Corufa.* SOS 4.8
Arte 2012 en el MAG. Mustang
Art Gallery. Elche. Ficciones en
Serie FESTIVAL SOS 4.8. Musica
Arte Contemporaneo Reflexion.
(Murcia).Comisario Jordi Costa.
2011. Colectiva El Habito de
Habitar. Galeria Aural. Alicante.
Colectiva WORKS ON PAPER
Galeria PAZYCOMEDIA. Valencia.
Colectiva Gabinet de Papers.
Centro Municipal de Exposiciones
Elche*. 2010. Seleccionado
Bienal D’Art Tarragona Premi
Tapird de Pintura Tarragona*.
Museu D’Art Modert Tarragona.
PUNTAS DE FLECHA Nuevas
Trayectorias Arte Contemporaneo
Valenciano Lonja del Pescado
Alicante. Feria ART HOTEL. La
Feria del Arte Festival Mucho
Mas Mayo Cartagena. Galeria
Aural. Feria Iberoamericana de
Arte Contemporaneo FORO

SUR Céceres. Galeria Aural.
2009. Colectiva EL PAPEL DEL
DIBUJO Il Galeria Angeles Bafios
(Badajoz). PUNTAS DE FLECHA
Nuevas Trayectorias en el Arte
Contemporaneo Valenciano.
Reales Atarazanas Valencia*.
Seleccionado XIX Certamen

de Dibujo Gregorio Prieto
(Valdepeiias),Centro Casa del
Reloj (Madrid)*. Seleccionado XII
Premio Joven2009 Universidad
Complutense Madrid. Museo de
Ameérica Madrid, Valdepenas,
Leodn*. Seleccionado X Premio
de Pintura del Area de Artes
Plasticas de la Universidad de
Murcia.* Seleccionado 12 Premio
de Artes Plasticas “Universidad
de Castilla la Mancha”*.
Seleccionado 12 convocatoria

de CORPOREA MUA Museo

de la Universidad de Alicante*.
2008. Seleccionado Premio
Ibercaja Pintura Joven 2008
Museo Camén Aznar Zaragoza*.
Seleccionado XVIII Certamen de
Dibujo Gregorio Prieto Museo
(Valdepenas) Museo de la
Ciudad(Madrid)*. Seleccionado XI|
Bienal de Artes Plasticas Ciudad
de Pamplona. Ciudadela de
Pamplona 2008*. Colectiva BIAM
Bienal de Arte Ciudad de Amposta
Museu Montsia 2008*. Colectiva
Exibition Halbes Jahr PUTIKLUB
GALLERY. BERLIN, ALEMANIA.
Seleccionado en el Premio de
Pintura Focus-Abengoa 2008,
Sevilla*. Seleccionado en el XI
Certamen de Artes Plasticas de
Unicaja, en el Palacio del Obispo
Malaga*. Expo colectiva 92 Premio
Nacional de Pintura Colegio de
Gestores en Galeria de Arte La
Nave*. Seleccionado en EXPLUM
2008 Certamen Internacional
Arte Actual, Puerto Lumbreras

/ Murcia*. Seleccionado en la 22
edicién Premio Pintura Joven
"Torrevieja".* 2007. Seleccionado
VI Certamen Cultural
Cooperativa Virgen de las Vinas,
Tomelloso(Ciudad Real)* Museo
A.Lépez Torres. Seleccionado
XVII Certamen de Dibujo
Gregorio Prieto Museo Gregorio
Prieto (Valdepefas) Museo de
Ciudad(Madrid)*. 32 Feria de Arte
Contemporaneo Valencia Art. Con
Galeria Aural.”. Seleccionado en
el V certamen de Artes Plasticas
de Muchamiel.* Finalista en

la IV Biennal Internacional de
Dibuix Josep Amat, Sant Feliu

de Guixols*. Seleccionado en

XIll Biennal Internacional de Ceramica Manises 2017
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Premi President Generalitat
Valenciana

Pablo Bellot Garcia

Espanya

La vomitera como ultimo acto
35 x 55 cm variable

Gres, gres blanc, terracota, esmalt

segle XVIII. Coccié a1000°C.

XXXIX Concurso-Exposicion

de Pintura y Dibujo "Ciudad de
Tomelloso", Museo A.L6pez
Torres*. VIl Premio de Pintura
del Area de Artes Plasticas de

la Universidad de Murcia.* IVAM
ELECTRA como Grupo Pang.
IVAM Valencia. Seleccionado

en el primer Premio Nacional

de Pintura Joven "Ciudad de
Torrevieja".*2006. Exposicion
colectiva _ la mirada perversa _
Galeria Aural.”. 22 Feria de Arte
Contemporaneo Valencia Art. Con
Galeria Aural.”. Seleccionado en

I Concurso de Creacion Artistica
Fundacién José Garcia Jiménez
(Murcia)*. 2005. Feria de Arte
Contemporaneo Valencia Art.
Con Galeria Aural.”. Exposicién
colectiva VIl Concurso Encuentros
de Arte Contemporaneo EAC.
MUA Universidad de Alicante

*. Exposicion colectiva 72
Convocatoria Internacional

de Jovenes Artistas Galeria

Luis Adelantado.(Grupo Pang)
Valencia”. Seleccionado en

la "Convocatoria 2005Artes
Plasticas" Diputacién de Alicante.*
2004. Exposicion colectiva

62 Convocatoria Internacional
Jovenes Artistas Galeria Luis
Adelantado. Seleccionado en el ll
concurso de Pintura Universidad
Miguel Hernandez Iberdrola.*
Exposicion de Arte Publico
“I'Espai Trobat” Vila de Benissa.*
2003. Seleccionado en VIl
Certamen de pintura "Salvador
Soria" Vila de Benissa.* Colectiva
Real Academia de Bellas Artes
San Carlos. Valencia.* 2002.
Seleccionado en VIl Certamen
de pintura "Salvador Soria"

Vila de Benissa.* Seleccionado
en el XIX Premio Nacional

de Pintura "Vila de Teulada".
Colectiva del | Concurso de Artes
Plasticas Creacion Artistica
2002 Universidad de Zaragoza.
Seleccionado en el | concurso

de Pintura Universidad Miguel
Hernandez Iberdrola.* 2001.
Seleccionado en el Il Premio de
Pintura "Aula de Artes Plasticas"
Universidad de Murcia.*
"Mostrando la Nada" Hangar
Trenet Altea dentro de la colectiva
"6 propuestas 3 lugares".

cd. "Alternativas" exposicion
colectiva en la Galeria Artesfera,
Benidorm.”. Seleccionado en el
XXXIV Concurso Nacional de
Pintura de San Juan de Alicante.”.
Seleccionado en el VI Certamen
de Pintura "Salvador Soria" Vila
de Benissa.* 2000. Colectiva
cuatro alumnos de Alteaen la
“Academia Albertina de Bellas
Artes de Torino”. Colectiva tres
alumnos ERASMUS de Altea

en “Café des Arts” en Torino.
Colectiva cinco espafoles
ERASMUS en Asociacién Socio
Cultural “IL LOCALE?”, Torino.
Exposicion colectiva Beca Talens
en la sala ACEA, Fundacion ITACA
(Barcelona). *catalogo / “tarjeta,
dipticos, etc
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Formacio. 2013, Tecnica Superior
d'Arts Plastiques i Disseny

en Ceramica Artistica. Escola
Superior de Disseny i Art

Llotja de Barcelona. 2007-2015.
Diversos cursos i monografics
relacionats amb la ceramica i
I'escultura.

Premis i concursos. 2017. Segon
Accessit al 15 Premio Internacional
de Ceramica Contemporanea,
CERCO, Zaragoza. 2016. Finalista
ala VI Biennal Internacional de
Ceramica de Marratxi, Mallorca.
Guanyadora del Premi Pujol i
Bausi (3er premi) a la 18 Biennal de
Ceramica d'Esplugues Angelina
Alds (Barcelona). 2015. Finalista
ala Xll Biennal Internacional de
Ceramica de Manises, Valéncia.
2014. Guanyadora del Xl Premio
Nacional de Ceramica Ciudad

de Castellon. Guanyadora de la
Beca d'Escultura en la IX Edicio
dels Ajuts Felicia Fuster a la Jove
Creacio d'Arts Visuals 2013-1014,
Barcelona. Finalista al XIl Premio
Nacional de Ceramica Ciudad

de Castellon 2014. Finalista al
XVIIl Concurs d’Escultura Pere
Jou. Sitges, Barcelona. 2013.
Mencié d'Honor a la XI Biennal
Internacional de Ceramica de
Manises, Valéncia.

Exposicions col-lectives. 2017.
Exposicio dels artistes premiats
ala 18 Biennal de Ceramica
d'Esplugues Angelina Alés, ala
sala d'exposicions de I'Associacio
de Ceramistes de Catalunya,
Barcelona. Exposicié de les
obres finalistes a la 15 edicié de
CERCO, Zaragoza. 2016. Dolor de

ser i no ser tu: desig, exposicio
col-lectiva dins de les VI Jornades
Marcalianes 2016, a la Fundacio
Felicia Fuster, Barcelona.
Exposicio de les obres finalistes
ala VI Biennal Internacional de
Ceramica de Marratxi, Mallorca.
Exposicio de les obres finalistes
ala 18 Biennal de Ceramica
d'Esplugues Angelina Alds
(Barcelona). Present i futur de

la ceramica catalana, Exposicié
col-lectiva, Espai Nau U de
I’Escola Superior de Disseny i

Art Llotja, Barcelona. Exposicié
col-lectiva Sintesi al Museu del
Disseny de Barcelona, XXIIl Tallers
Oberts2016. 2015. Exposicio de
les obres finalistes a la XlI Biennal
Internacional de Ceramica de
Manises, Valéncia. Boles de Nadal
Instal-lacié artistica realitzada amb
I'obra de socis de I'Associaci6 de
Ceramistes de Catalunya. Temps
compartit, exposicié d'alumnes

i ex-alumnes de ceramica de
I"Escola Llotja i d'escultura

de la Facultat de Belles Arts

de Barcelona a la seva seu de
Barcelona. A cel obert, Exposicio
col-lectiva a I'Escola Superior de
Disseny i Art Llotja, Barcelona.
Temps compartit, exposicid
d'alumnes i ex-alumnes de
ceramica de |' Escola Llotjai
d'escultura de la Facultat de
Belles Arts de Barcelona ala

seu central de I'Escola Llotja a
Barcelona. 2014. Exposicio de

les obres finalistes al XIl Premio
Nacional de Ceramica Ciudad de
Castellon 2014. Exposicio dels
projectes guanyadors ala IX
Edici¢ dels Ajuts Felicia Fuster ala
Jove Creacio d'Arts Visuals 2013-

Premi
Diputacio de
Valéncia

Ruth Cepedano
Garcia

Barcelona, 1972

1014, Barcelona. Exposicio de les
obres finalistes al XVIIl Concurs
d’Escultura Pere Jou. Sitges,
Barcelona. Col-lectivaccions: des
de I'apropiacid i la multipropietat
cultural. Espai Nau U de I'Escola
Superior de Disseny i Art Llotja,
Barcelona. Seleccionadaalall
Jornada Art i Disseny, de I'escola
al'Empresa. CCCB, Barcelona.
2013. Exposicié dels millors
projectes finals de les escoles
d'art de Catalunya, dins del marc
de The Craftroon al Museu del
Disseny de Barcelona. Exposicio
de les obres finalistes a la XI
Biennal Internacional de Ceramica
de Manises, Valéncia. 2012.
Camins Ceramics, Sala-Museu
Municipal de Darnius, Girona.
2010. Silenci.a.dos, Espai Nau U
de I’ Escola Superior de Disseny i
Art Llotja de Barcelona.

Col-laboracions

2017. Al mes de maig entra com
amembre de la junta directiva de
I'Associacié de Ceramistes de
Catalunya. 2015. Des del mes
d'octubre forma part de la
comissié que gestiona la sala
d'exposicions de I'Associacié de
Ceramistes de Catalunya.

Premi Diputacié de Valéncia
Ruth Cepedano Garcia
Espanya

Obertura en cinc temps

18 x160 x 22 cm

Pasta de gres amb fibra de paper i terra
sigil-lada. Técnica de planxes i coccio
en atmosfera oxidant a 1230°C.

Manises 2017
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Professional experience.
Since 2016 Own studio in
Hohr-Grenzhausen (Germany).
2015-2016. Year of support

at State Collage for Ceramic
Design | Hohr-Grenzhausen
(Germany). 2014-2015. Guest
Semester at Insitute of Ceramic
and Glas Art | Hohr-Grenzhausen
(Germany). 2010-2015. State
Collage for Ceramic Design |
Hohr-Grenzhausen (Germany).
2000-2009. Employment as an
electronic technican | Erlangen
(Germany)

Exhibitions and international
competitions. 2017 International
Triennale of Silicate Arts 2017

| Kecskemét (Hungary). Cluj
International Ceramics Biennale
2017 | Cluj (Romania). 1. South-
West-German Ceramic Award |
Hohr-Grenzhausen and Kassel
(Germany). 37.CICA Concurs
Internacional de Ceramica

de I'Alcora | Alcora (Spain).
Concours Jeune Céramique

2017 | St.-Quentin-la-Poterie
(France). Gyeonggi International
Ceramic Biennale 2017, GICB2017
| Icheon (Korea). Solo-Exhibiton
at Amthof-Galerie | Bad Camberg
(Germany). "Hommage an das
Oberfeld", Groupexhibiton

at Designhaus | Darmstadt
(Germany) 2016/2017 8. NaSpa -
Ceramic Talent Award "Modern
Classics* | Hohr-Grenzhausen
(Germany) 2016 "Westerwald

— ceramique contemporaine”
Bliesmuhle | Sarreguemines
(France), "Terralha 2016 — Festival
européen céramique* | St.-
Quentin-la-Poterie (France). 1.

Premi
Ciutat de
Vénissieux

Julia Saffer

Forchheim, Germany, 1984

Latvia International Ceramics
Biennale at Mark Rothko Art
Center, Daugavpils (Latvia).
"Ceramica Multiplex 2016", 5. Int.
Festival of postmodern Ceramics
| Varazdin (Croatia). 2015
Graduates Exhibition "Exponate
2015 - zeitgendssische Keramik*
at Ceramic Museum Westerwald,
Hohr-Grenzhausen (Germany) and
at Kammerhofmuseum, Gmunden
(Austria)

Awards. 2017 Honorable Mention
at Gyenoggi Internationl Ceramics
Biennale 2017 | Icheon, KOR 2016
Honorable Mention at 1. Latvia
International Ceramics Biennale |
Daugavpils, LVA 2016 Honorable
Mention at Ceramica Multiplex
2016, Kerameikon | Varazdin
(HRV)

Works in collections. 2017.
Icheon World Ceramic Center
GICB (Republic of South Korea)

Premi Ciutat de Vénissieux
Per a menors de 35 anys
Julia Saffer

Alemanya

Green Loop

40x20x12 cm

Argila blanca, terra
sigil-lada, colorants, llustre.
Modelat a ma amb tires
d’argila en espiral, decorat
amb pinzell i esprai, tres
coccions, 1080°C.

Manises 2017
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Residéncia Artistica
proposada per la Fundacié
Museu de Ceramica de
Montelupo Fiorentino

Francoise Joris
Belgica

Evasion-Eclosion
14x13 cm / 10x16 cm
Porcellana, técnica nerikomi

Mencié d’Honor
Weronika Lucinska
Polonia

Icebergs

35x30x30cm
Porcellana, aquari, aigua.
Colada, coccio reductora a
1300°C

Autors i obres sel-leccionades
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Mencié d’Honor
Rafaela Pareja Ribera
Espanya

Sensualidad Vegetal
72x48 x48 cm

Argila refractaria, sigil-lada i
oxid de manganés.

Cocci6 en atmosfera
oxidant a 1150°C

Mencié d’Honor
Mehtap Morko¢
Turquia

We're on aroad to
nowhere

15x40x40cm
Porcellana, modelat a ma.
Instal-lacié de 13 peces

Autors i obres sel-leccionades
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XIII Biennal
Internacional

de Ceramica
Manises 2017

Autors i obres
sel'leccionades
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Wilma Alba Villaverde
Argentina

Saltimbanqui

180 x35x85cm
Argila modelada a ma,
engobe i esmalt

Helene Kirchmair
Austria

Let it happen
2x8x8cmca.

Gres, diferents materials.

Colada, coccio en forn
eléctric a1240°C

Autors i obres sel-leccionades
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Yves Malfliet
Beélgica

Bizarro

45x29x16 cm
Ceramica, gres cuit,
assemblatge.

Gabriela Irma Olio
Argentina

Casas-Refugios

22x45 x 25 cm

Gres, impressions laser,
transferéncia directa tipus
carbonic, esmalts, modelat,
coccié a1270°C

Autors i obres sel-leccionades
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Pit Nicolas
Luxemburg

Sans Titre
36x17x4,5cm
Terracota, engobe

Ane Davidsen
Dinamarca

Overthrown
28x18x18cm
Porcellana, oxidat amb
esmalt transparent.
Tornejat amb retocsi
modelatge

Autors i obres sel-leccionades
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Isabel Alfaro Pinedo
Espanya

Yo <> Yo 01
38x10x13cm

Gres modelat i decorat
amb engobe i esmalt
transparent. Coccié a
1200°C

Sara Biassu
Espanya

Retrato de familia

66 x 56 x 38 cm
Refractari, resina, acrilic i
modelatge

Autors i obres sel-leccionades
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Miguel Borrego Talavera
Espanya

Kino no mori

90 x54 x30cm
Gres cuit a1280°Ci
peanyes de fusta

Jesus Castaion
Espanya

Arquitectura - Azul N23
87x15x35cm

Argila refractaria i
modelatge

Autors i obres sel-leccionades
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Bibiana Martinez Torrecilla
Espanya

Mesa de Taller:

LAS MALADETAS

150 x 200 x 70 cm

Peces de ceramica. Taula
de fusta.

1\ ‘ {K(

Karine Pascual Moyano
Espanya

Dualidad

25x35x30cm

Gres chamotat, vidrat
transparent i manganés.
Recipient de vidre i terra
fina. Modelatge, motle de
siliconai collage de calcs
ceramics. Coccid a1250°C
i 850°C

Autors i obres sel-leccionades
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Juan Pérez Garcia
Espanya

Policromia en Si N°2

60 x28 x22cm

Argila refractaria, engobe i
pigments vidrats

Vicent Roda Cardona
Espanya

Welcom to Spain
40 cm
Porcellana, llustre

Autors i obres sel-leccionades
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Adolfo Siurana
Espanya

Belly Botton

11x58 J cm

Porcellana blanca colada,
sense esmaltar, mono-
coccio, oxidant, madurat a
més de 1250°C

Nuria Torres Dominguez
Espanya

Universo Louise “Un dia
de escalada”

62 x22x15cm
Porcellana, granit, resina.
Técnica mixta

Autors i obres sel-leccionades
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Todd Shanafelt
Estats Units d’Ameérica

Untitled
38x32x20cm

Ceramica, metall, plastic.

Assemblatge, materials
fosos

losifina Kosma
Grécia

Flow

35x45x36cm

Gres i esmalt cendrds.
Modelat a ma. Coccid en
forn electric a 1260°C

Autors i obres sel-leccionades
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Angeliki Papadopoulo
Grecia

Haptic
23x60x1,8cm

Gres.

Modelat a ma. Coccidé a
1225°C

Maria Geszler Garzuly
Hongria

You and me

(porcelain torso)

60 x40x12cm

Serigrafia, coccio en forn de
gas a1350°C

Autors i obres sel-leccionades
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Vinod Kumar Daroz
india

Open Form-1
6x36cm

Porcellana.

Tornejat, amb retocs i
llustre daurat

Hajni Rezes
Hongria

Pink
30x40x55cm
Pisai pell.
Modelat a ma

Autors i obres sel-leccionades
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Michal Ityel Sandler
Israel

Untitle
8x35x7cm

Argila, esmalt, boligraf.

Modelat a ma

Leonardo Bartolini
Italia

Stelle

26 x50x30cm

Pisa amb terra sigil-lada i
esmalt. Fet amb plaques,
coccio en forn eléctric a
1050°C

Autors i obres sel-leccionades
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Marta Palmieri
Italia

Moon 2017

42 x 66 x 27 cm

Ceramica refractaria, boles
de metall, engobe, Oxid de
cobalt, filferro de llauto.
Fet a ma a base de tires

en espiral modelades
manualment (colombino).
Coccié enfornde gas a
980°C

Nathalie Schnider-Lang
Suissa

Waiting
24 x38x20cm

Gres, decorat amb engobe.

Fet a ma. Coccid a baixa
temperatura, cremat amb
sal, 1100°C

Autors i obres sel-leccionades
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Hasan Sahbaz
Turquia

Abstract Figure
37,7x25x8,5cm
Gres.

Colada, coccié en forn
eléectric a1200°C

lhor Kovalevych
Ucraina

White Tower
62 x 47 x21cm
Argila, esmalts.
Modelat a ma

G

Autors i obres sel-leccionades
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Phyllis Kudder Sullivan
Estats Units d’America

Vortices with gold line
No.7

15x39x25¢cm

Sogues de gres
entrellagades. Coccié en
forn eléctric, cremat en
clot amb serradura i oxids,
aplicacions de metall en
fulles

Wybren Veenstra
Holanda

Soil
30x40x50cm
Gres, engobe, esmalt

Autors i obres sel-leccionades
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Obra (ceramica,instalaciones,e
scultura)

“Cosecha” Exposicion en la sala
Alfonso Blat de la EASC, Junio
2017. Fiesta de la ceramica de
Manises, Julio 2017. Proyecto
Enotis, celosia ceramica Bienal
Internacional de ceramica de
Manises XIIl 2017.

El colectivo CSC es un grupo de
personas con un interés comun
por el arte y la ceramica, surge
a principios de septiembre de
2016 trabajando en proyectos
conjuntamente. Se trata de un
equipo multicultural proveniente
de diversos ambitos formativos
y con distintas edades. Se busca
aprovechar estas diferencias
através de la investigacion
obteniendo un abanico mas
amplio de puntos de vista en el
ambito del disefio ceramico.

Talleres y Workshops

Taller de Moldes Prensados,
Junio 2017. Workshop con Mark
Gordon, Julio 2017. Turno del
Torno, Noviembre 2016. Curso
de Nerikomi, Septiembre 2016.
Conferencia “Gestioén del color”,
Noviembre 2016

Premi

Disseny de
Producte

Ciutat de Manises

Colectivo CSC

Paqui Adan, Patricia Bodi, Patricia
Charquero, Sara Garcia, Tatiana
Mazaeva, Fay Michailidou,

Irene Romans, Maria Sanchez, i
Mercedes Sutil.

Espanya
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Mencié d’Honor
Mar de Dios Solana
Espanya

Lampara de Esquina,
Version Il

41x41cm

Colada de pisa blanca (amb
engobe de baixa en rosa pols)
i fang roig amb terra sigil-lada.
Fet a motle

Disseny de producte
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XIII Biennal
Internacional

de Ceramica
Manises 2017

Disseny
de producte

Autors i obres
sel'leccionades

Disseny de producte
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Minji Jung
Corea del Sur

Moon Clouds
1x25x16 cm
Porcellana.

Fet a motle per colada

‘M

Maria José Blazquez
Espanya

Autoformas Il (Tu, yo, el)
19x52x19cm

Peces de fang blanc

de baixa temperaturai
decorades amb oOxids i
esmalts. Fet al torn

Autors i obres sel-leccionades
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Eugenia Bosca
José Pla
Espanya

Ma Nua

21x9x8,5cm

Pisa esmaltada. Fet a motle
per colada amb part del
procés en modelat

Ana Fernandez
Natalia Figueroa
Espanya

Aceitera Tucan
25x8,5x7cm

Prototip de pisa per a futura
reproduccié amb motle
d’escaiola. Esmaltat a ma.
Tap de suro

Autors i obres sel-leccionades
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Viviana Londoiio Orrego
Espanya

Los Muglies
8,3x13cm

Escaiola. Elaborat a torn
i amb motles d’escaiola i
alginat

Maria Lluisa Navas Martin
Espanya

Taules-Gyotaku
2,5x275x12,5cm

Gres, colorants ceramics.
Elaborat amb plaques i amb
alguna aplicacio de peca
feta a torn. Dos coccions a
980°C i esmalt a1000°C

Autors i obres sel-leccionades
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Francesco Sillitti
Italia

Positive Negative -
Positivo Negativo
8x6/45x19/2x25/
9x26cm

Gres modelat a ma amb
utilitzacié de motle de
colada

Patricia Ventura Parra
Méxic

Costura de Celadon
5,5x5,5x55cm

Motles fets de tela
d’espuma i retirats abans
de lacrema. Gres d’alta
temperatura, Cono 6,
esmalt celadon

Autors i obres sel-leccionades
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Liu Wu
Taiwan

Snail Zoo - The Sail Hangers
10x4,5x5cm

Peces de ceramica.
Enganxalls d’acer inoxidable
per penjar-les

Dawid Zynda
Polonia

Organic 6.0
35x70x25cm
Porcellana.
Colada

Autors i obres sel-leccionades
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94 — 95

Estela Miguel

1992, Cuenca

Formacion

2016. Master Ceramica: arte y funcion. UPV-
EHU. Bilbao. 2015. Licenciada en Grado en
Bellas Artes. Universidad de Castilla-La
Mancha. 2015. Afo académico en la UPV-
EHU Bilbao, Pais Vasco. 2014. Semestre
académico en el Instituto Superior de Artes,
UFRGS, Porto Alegre, Brasil.

Formacion adicional

2016. Ifitry Residence, Centre d’art
contemporain d’Essaouira, Marruecos.
Practicas en Sargadelos, Lugo. 2015.
“Litografia en piedra. Trazo y color”,
Fundacion CIEC. Betanzos, Galicia.
“Fotolitografia”, por Jose Manuel Guillén.
UPV-EHU, Bilbao. “Proyecto Hibridus”.
Residencia artistica, Galeria MauMau, Recife,
Brasil. 2014. Participacion en el programa
Europeo “Youth Exchange”.Residencia
artistica en Bristol, UK

Exposiciones colectivas

2017. “Out of the loop”, Centro Cultural
Montehermoso, Vitoria. Colectiva. Casa de
la cultura de Zarautz, Guipuzcoa. lll Muestra
Mujer&Arte. exposicion itinerante: Museo
de Santa Cruz (Toledo), Museo de Cuenca,

Sala AQUA (Ciudad Real). 2016. Getxoarte’16.

Salén de practicas contemporaneas. Bizkaia.
“Nexo-material”. Bizkaia Aretoa. Bilbao.

Biennale Internationale de Casablanca,
Marruecos. Muestra Emergences. Ertibil
2016, Muestra itinerante de artes visuales.
Sala Rekalde, Bilbao. Exposicion Premiados
Certamen Cultural UCLM. Centro Gil de
Albornoz. Cuenca. Ventanadas, centro
Cultural de Azuqueca de Henares,
Guadalajara. Arteshop, Bilbao. “Corps/16”
Gran Hotel Dominé, Bilbao

2015. “Cuatro”. Espacio Nuka, Bilbao.

“Il Feria de arte en pequeio formato”.

La C2smos, Bilbao. Getxoarte. Salén de
practicas contemporaneas. Bilbao. Marte,
Feria Internacional de arte contemporaneo,
Castellon. “Certamen Fernando Zobel”,
Centro Cultural Aguirre, Cuenca. “Intersticios
graficos”, Galeria Aleph, Toluca, México.
“Nuevos talentos Bilbao, obra grafica
original”, Bizkaia Aretoa, Bilbao. 2014. “ | Feria
de arte en pequefo formato”. La C°smos”.
Bilbao. “El papel de las tentaciones” y “Open
Porfolio”, FIG, Palacio Euskalduna, Bilbao. “II
Colectiva”, galeria Samuel e Noemia Burd,
Acervo Independente, Porto Alegre, Brasil.
“Procesos: 57 dias e meio” junto con Asier
Biota, Pinacoteca bar, Porto Alegre, Brasil.
2012. “XVII Certamen Fernando Zobel”,
Fundacion Caja Castilla-la Mancha, Cuenca.
“Mitologias invisibles”,Biblioteca Marqués
de Valdecilla.Madrid. 2011. “Camuflados”,
Sala La Trasera, Facultad Bellas Artes San
Fernando, UCM,Madrid. “Arranques”, Galeria-
Taller Naranjo, Madrid.

Exposiciones Individuales

2017. Bienal internacional de Ceramica de
Manises. 2016. “Mientras tanto”, Espacio
Alexandra. Santander. Tripa portatil. Galeria
Can’Disky, Son Servera, Mallorca. 2015.
“Peninsulas y otras regiones ventriculares”
TEA, Cuenca. “Indicios”, Lamosa, Cuenca.
"Espacios cosmicos en construcciény
otros lugares habitados”, Facultad de Bbaa,
Cuenca

2014. “Dialéctica de una forma”, Facultad
de Bellas Artes, Cuenca. “Janelas de uma
Viagem” junto con Sonia Carrero, Centro
Cultural MEME,Porto Alegre. “Hibridus”,
Galeria MauMau, Recife,Brasil

Becas y premios

2017. Seleccionada Convocatoria Proyectos
Expositivos, MONTEHERMOSO (Vitoria).
Muestra Mujer&Arte. Juntas Generales

de Castilla-La Mancha. Primer premio
modalidad Instalacién. 2016. Primer Premio
Certamen de Artes Plasticas Fernando
Zobel. Seleccionada Getxoarte'16, Salén de
practicas contempordneas. Seleccionada en
“Ertibil”. Muestra Itinerante de Artes Visuales.
Diputacion Foral de Bizkaia. 2015. Primer

premio certamen de llustracion Alternativa
Cultural, UCLM. Seleccionada en GetxoArte,
Salon de practicas contemporaneas, Bilbao
Seleccionada en Incubarte, festival
Internacional. Independiente de Valencia.
Seccidn Escultura/Instalacion. Finalista

en “Arteshop Bilbao”, intervenciones en
comercios, Bilbao. 2014. Beca Sicue. UPV-
EHU, Bilbao. Seleccionada para participar
en “El papel de las tentaciones”, Festival
Internacional de grabado, Bilbao. 2013.
Beca de intercambio bilateral. UFRGS, Porto
alegre, Brasil. Seleccionada VII Certamen
Fernando Zobel, Cuenca

Obraen

Centre d’art contemporain de Essaouira,
Marruecos. Casa de subastas Setdart.
Colecciones privadas. Fundaciéon Fernando
Zobel. Universidad de Castilla-La Mancha.
Colecciones privadas

Welcome

70 x50 x50 cm

Catifa, goma escuma,
tovalla, paper d'escat
metal-lic, ceramica, gomes
i metall.

Estela Miguel
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Un dels primers treballs d’Estela Miguel

que va cridar la meua atencio, va ser una
seérie d’objectes de ceramica alineats en
files i installats sobre un terra de taules

de fusta. Els objectes, d’esquerra a dreta,
partien del color blanc i s’anaven combinant
progressivament amb uns altres de color
pastis: terres, ocres, blaus i verds. Pero el
que realment em va atraure d’ells, a part

de la seua bellesa formal, era la sensacié
d’aparéixer com a fragments d’una altra
realitat de la qual formaven part i que, alli,
estava exclosa. Posseeixen el que podem
definir com efecte crida, i parlen més del que
oculten que del que veiem.

Posteriorment, aquests objectes amb
aparencga de recipients, valvules, fragments
de cossos, hortalisses, banyes, van
comengar a establir connexions entre ells
mateixos. Van desembocar “la idea del

liquid també estava present” en espais

que evocaven un mén organic primigeni

i paisatgistic. En realitat, I'objecte no era
autonom per si mateix, sind que s’integrava
simbolicament en un pla general, el de la
consciéncia corporal que articula el nostre jo
amb el moén. Des dels seus comengaments,
tot el treball realitzat per Estela Miguel basa
els seus fonaments en I'acte de fer amb les
mans; gestos que en 'art ens centren en el
mon i en el nostre propi espai mental, on es
manifesta el nostre passat biologic i cultural.

Totes les obres tracten, sense voler
expressar-ho intencionadament, d’'una
biografia inconscient que travessa les
etapes de la nostra vida; es tracta d’una
conversa, com un murmuri, entre I'autor i

els seus materials. De vegades, s’arriba a
I’estat d’una discussié acalorada entre el que
I'objecte proposailaidea del mén que volem
representar. Es posen en joc no solament els
nostres dots per a captar la vida circumdant,
siné I'esforg suprem per esfondrar els murs
que separen el jo i el mon.

Fins aci, I’autora ha passat a través de
diferents esforgos i ha franquejat murs per a
crear un microcosmos de formes i paisatges
dotant el resultat i, per a orientar-nos, d’una
obra que és installacio i document, objecte
oniric i paisatge; que ens parla de la intuicio
com un saber heretat i, on alld desconegut i
allo cientific, apareixen en la seua versio més
poética.

En les seues Ultimes séries, Afectes

i Esdevenir inestable, I'Us inicial de la
ceramica es va anar obrint en un camp
exploratori cap a altres textures i materials.
Observem que el fet de repensar I'objecte

ha produit novament una dissolucio de la
seua propia unitat, ja no forma part, com al
principi, d’una sort de paisatge oniric, sin6
que, en el seu transit, s’ha anat convertint

en un objecte d’interior, originant noves
combinacions que es comuniquen a través
d’un laboratori de I'inusual. L'objecte muta,
es disfressa amb altres aparences en una
acumulacio heterogénia que mostra multiples
personalitats. S’enfronta, en aquesta reunio
inconcebible, a la realitat del mén que
coneixem; de la seua inconsequéncia, de

la desconcertant fragilitat que posseeix, i
que és traduit per I’autora en un esforg per
concretar temes relacionats amb I'amor i

la sexualitat, la familiaritat i I'estranyesa, la
tendresai la vulnerabilitat... L'observacio

del mon exterior ha permés mirar a I’altre
costat de I'espill en un paisatge de formes
que dibuixen les emocions. La idea del somni
com a material oniric apareix en forma de
llits i coixins, somni amb els ulls oberts que
desvetla elements tan distants com familiars.
Formes arraulides per aromandre en un llarg
repos, i hams i prolongacions punxegudes
que accentuen trets dolorosos en la cadena
de sensacions.

Aquesta no és una obra basadaen la
correccio formal, ja que no ens parla de
I’escultura pensada amb criteris d’escalai
proporcions. Més aviat es construeix en la
imaginacio i en el muntatge de la memoria
inconscient, en aquesta lluita intima que va
de la delicadesa a I'extrem en qué mossega
i arrapa per definir moments, i crear mons
amb els impulsos d’una afectivitat que es
desborda.

Treballar des de la pulsié emocional extrema
no és una tasca facil, i s’adapta a la definicio
que ens va deixar el poeta Rilke: «L’art és una
forma de posar-se en perill»

Madrid, setembre, 07-09-2017
Gonzalo Puch

Uno de los primeros trabajos de Estela
Miguel que llamé mi atencién, fue una serie
de objetos de ceramica alineados en filas

e instalados sobre un suelo de tablas de
madera. Los objetos, de izquierda a derecha,
partian del color blanco y se iban combinando
progresivamente con otros de color pastel:
tierras, ocres, azules y verdes. Pero lo que
realmente me atrajo de ellos, a parte de su
belleza formal, era la sensacion de aparecer
como fragmentos de otra realidad de la que
formaban parte y que alli, estaba excluida.
Poseen lo que podemos definir un “efecto
Ilamada”, hablan mas de lo que ocultan, que
lo que vemos.

Posteriormente, estos objetos con apariencia
de recipientes, valvulas, fragmentos de
cuerpos, hortalizas cuernos, comenzaron a
establecer conexiones entre ellos mismos.
Desembocaron -laidea de lo liquido

también estaba presente- en espacios que
evocaban un mundo organico primigenio

y paisajistico. En realidad el objeto no era
auténomo por si solo, sino que se integraba
simbdlicamente en un plan general, el de la
conciencia corporal que articula nuestro yo
con el mundo.Desde sus comienzos, todo

el trabajo realizado por Estela Miguel basa
sus fundamentosen el acto de hacer con las
manos;gestos que en el arte nos centran

en el mundo y en nuestro propio espacio
mental donde se manifiestan nuestro pasado
bioldgico y cultural.

Toda obra trata, sin querer expresarlo
intencionadamente, de una biografia
inconsciente que atraviesa las etapas de
nuestra vida; se trata de una conversacion
como un murmullo entre el autor y sus
materiales. A veces, se llega al estado de
una discusion acalorada entre lo que el
objeto propone y nuestra idea del mundo que
queremos representar.Se ponen en juego
no solo nuestras dotes para captar la vida
circundante, sino el esfuerzo supremo por
derrumbar los muros que separan el yoy el
mundo.

Hasta aqui la autora ha pasado a través

de diferentes esfuerzos y ha franqueado
murospara crear un microcosmos de formas
y paisajes dotando al resultado y, para
orientarnos, de una obra que es instalaciény
documento, objeto onirico y paisaje, que nos
habla de la intuicion como un saber heredado
y, donde lo desconocido y lo cientifico,
aparecen en su version mas poética.

En sus ultimas series:Afectos y Devenir
inestable,el uso inicial de la ceramica se fue
abriendo en un campo exploratorio hacia
otras texturas y materiales.Observamos que
el hecho de repensar el objetoha producido
nuevamente una disolucion de su propia
unidad, ya no forma parte como al principio
de una suerte de paisaje onirico, en su
transito se ha ido convirtiendo en "objeto de
interior", originando nuevas combinaciones
que se comunican a través de un laboratorio
de lo inusual. El objeto muta, se disfraza
con otras apariencias en una acumulacion
heterogénea que muestra multiples
personalidades.Se enfrenta en esta reunién
inconcebible, a la realidad del mundo que
conocemos; de su inconsecuencia, de la
desconcertante fragilidad que posee, y que
es traducido por la autora en un esfuerzo por
concretar temas relacionados con el amor

y la sexualidad, familiaridad y extraneza,
ternuray vulnerabilidad La observacion del
mundo exterior ha permitido mirar al otro
lado del espejo en un paisaje de formas que
dibujan las emociones.La idea del suefio
como material onirico aparece en forma

de camas y almohadas, suefio con los ojos
abiertos que desvela elementos tan distantes
comofamiliares. Formas acurrucadas para
permanecer en un largo reposo,anzuelos y
prolongaciones puntiagudas acentuan rasgos
dolorosos en la cadena de sensaciones.

Esto no es una obra basada en la correccion
formal, no nos habla de la escultura pensada
con criterios de escala y proporciones. Mas
bien se construye en laimaginaciény el
montajede la memoria inconsciente, en esa
lucha intima que va desde la delicadeza al
extremo en que muerde y arafa por definir
momentos, crear mundos con los impulsos
de una afectividad que se desborda.
Trabajar desde la pulsidon emocional extrema
no es tarea facil, se adapta a la definicion que
nos dejo el poeta Rilke: "El arte es una forma
de ponerse en peligro"

Madrid, septiembre, 2017-09-07
Gonzalo Puch

Estela Miguel
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Desprenderse

60 x 30 x 30 cm / Mesures
variables. Pisa tornejada,
metall i fusta.

Estela Miguel
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One of the first pieces by Estela Miguel to
attract my attention was a series of ceramic
objects aligned in rows and installed on a
wood decking floor. The objects, from left

to right, started off white and progressively
incorporated other pastel colours: earthy
shades, ochres, blues and greens.

But what really attracted me, apart from their
formal beauty, was the sensation that they
were fragments from another reality of which
they formed a part and that in that reality |
was excluded. They had what we call the
“pull effect”; they spoke more about what
they were concealing than what we could
see.

Later on, these objects with the appearance
of containers, valves, body fragments and
horned vegetables, started establishing
connections between them. They flowed out
— there was also a sense of the fluid about
them — into spaces that evoked a primitive
and scenic organic world. In truth, the object
was not an autonomous being in itself but
rather integrated symbolically in an overall
plan, that of the bodily consciousness that
articulates our self with the world. From the
outset, all the work executed by Estela Miguel
is fundamentally based on the act of creating
with the hands; gestures that, in art, centre
us in the world and in our own mental space,
where our biological and cultural past is
manifested.

Every work, without deliberate intent,
expresses an unconscious biography that
traverses the different stages of our lives;

it is like a whispered conversation between
the author and her materials. Sometimes,

it reaches the level of a heated discussion
between what the object seeks and the idea
of the world we want to represent. Not only
our ability to capture the life that surrounds
us but also the supreme endeavour to
demolish the walls that separate our self from
the world are put into play.

To this point, the author has gone through
different endeavours and has overcome
walls to create a micro-cosmos of forms

and landscapes, imbuing the result, to guide
us, of a work that is both installation and
document, dreamlike object and landscape,
that speaks to us of intuition as an inherited
knowledge, where the unknown and the
scientific appear in their most poetic version.

In her last series, Afectos and Devenir
Inestable, the initial use of ceramics opened
up an exploratory field towards other
textures and materials. We can see that

the act of rethinking the object has once Transitar

again produced a disbandment of its own 144 x26 x 26 cm /
unity; it no longer forms part, as it did at 113 x 26 x 26

the beginning, of a dreamlike landscape Pisa, tela, fusta i
but on its journey has become transformed goma

into an “interior object”, sparking off new
combinations that communicate with each
other through a laboratory of the unusual.
The mute object is disguised with other
looks in a heterogeneous mass that evince
multiple personalities. In this inconceivable
meeting it faces the reality of the world we
know; its inconsequence, its disconcerting
fragility, which is translated by the author
into an endeavour to materialize themes
related to love and sexuality, familiarity and
strangeness, tenderness and vulnerability...
The observation of the outside world has
given us a look at the other side of the
mirror in a landscape of shapes that sketch
out the emotions. The idea of the dream as
surreal material appears in the form of beds
and pillows, dreaming with the eyes open,
revealing elements that are both distant
and familiar. Snuggled shapes suggest
lengthy repose, hooks and sharp extensions
accentuate painful features in the chain of
sensations.

This is not a work based on formal propriety;
it does not speak to us of sculpture designed
with the criteria of scale and proportion.
Rather, it is built in the imagination and the
assembly of the unconscious memory, in that
intimate struggle that goes from delicacy to
the extreme, which bites and scratches to
define moments, to create worlds with the
impulses of an overflowing affectivity.
Working from a deep emotional drive is no
easy matter, and adheres to the definition
that the poet Rilke left us: “Art is a way of
putting oneself in danger”.

Madrid, 7 September 2017
Gonzalo Puch

Estela Miguel
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Come on
32x45x28cm
Manta de mudanga,
tela, hams, pintura
acrilica, ceres,
ceramicaicingla

Abatida de tanto
transportar
55x100x30cm
Carro de la compra,
tela, hams, ceramica,
cinglaitovalla de
cuina

Estela Miguel



Cuerpo Como hacerse

35x35x70cm asociacion

Fang refractari, 40x40x50cm/

engobe, fustai boies 30x45x25cm
Planxes d'escuma,
ceramica, cables,
teles, cingles i coixi
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Petra Bittl

Schwabach, Germany, 1970

1991-94. State Vocational School for Ceramics,
Landshut. 1995-98. State College for Ceramic
Design, Hoehr-Grenzhausen. 1998- 2002.
University of Applied Sciences Diploma in Arts,
Hoehr-Grenzhausen. Since 2003. working
freelance as artist in own studio in Bonn. Since
2013. teaching position at the State College

for Ceramic Design, Hoehr-Grenzhausen.
2017. Master of Fine Arts in Sculpture, Alanus
University of Arts and Social Sciences.

Awards

2004. “Porcelain“, Keramikmuseum Westerwald.
2005. State Prize, North-Rhine-Westfalia. 2006.
International Saltglaze Competition, Koblenz,
Germany. “Teabowls”, Award at Ceramics
Museum Westerwald, Germany. 3rd prize at the
1st pottery market award Siegburg, Germany.
Pot D’or Keramisto Milsbeek, Netherlands
“President de la Generalitat Valenciana” AWARD,
International Ceramics Biennal, Manises, Spain.

Works in Public Collections

Pinakothek, Munich, Collection Alfons
Egner. Ceramics Museum Westerwald,
H6hr-Grenzhausen. Ceramics Museum
Taipei, Taiwan. Collection Hinder/Reimers,
Deidesheim. Landratsamt Freiburg.
Badisches Landesmuseum. International.
Ceramics Museum Fuping, China. Ceramics
Museum Manises, Spain.

La variada obra artistica de Petra Bittl naix
de les classiques formes ceramiques, els

pitxers, plats, bols i quadres de paret, aixi
com de les formes de taulells.

El que fa que tots els seus treballs siguen
unics i recognoscibles a primera vista és

el tractament de la superficie. Petra Bittl

és una pintora i dibuixant excepcional. En

la seua obra, la pell exterior és sempre

una part imprescindible del tot. La forma,
I’arquitectura de la pega, es fonamentai és
continuada per la manera en qué esta pintada
i pels tallats. Gracies al disseny individual de
I’exterior, les obres aixi creades mostren una
intensificacio dels continguts i contextos.
Aconsegueix aquest efecte utilitzant
freqlientment diverses capes d’elements
pictorics i graficogestuals.

Sovint, la superficie base és emprimada amb
una tonalitat tenue amb engalbes. Damunt,
hi situa signes grafics com cercles, arcs o
punts, i la forma s’accentuai li aporta ritme
amb linies i mosses.

En el procés d’evolucié del seu canon de
formes, van sorgir a partir d’unes formes

de pitxers aplanats d’'una bandai arquejats
de forma semicircular, uns treballs
consistents en figures similars a cossos,
sovint elaborades per parelles. Aci s’aprecia
de forma molt illustrativa que la liniai la
forma es condicionen i es complementen
mutuament, i que mitjangant I'estrenyiment

i 'eixamplament s’aconsegueix la illusié del
moviment d’un vestit i els gestos d’una figura
en 'espai.

En un seguent pas, Petra Bittl conquista
finalment la tercera dimensié mitjangant la
linia. Les linies pintades es converteixen

en fils plastics generats per una extrusora,
que, mitjangant una espécie de trenat, ella
transforma en objectes lleugers i fascinants,
totalment nous. Amb aixo, construeix figures
plastiques de cada vegada més grandaria,
fins i tot de doble paret, i amb formes similars
ales de les fruites.

Malgrat la seua aparent lleugeresa i fragilitat,
tenen una sorprenent solidesa i estabilitat
gracies ala forma d’arc dels fins brins de
terracota o porcellana. Quan reben I'impacte
de la llum, quasi recorden a una valuosa
punta antiga.

Tant si esta elaborada en delicada porcellana,
en gres porcelanico o en una combinacio

de tots dos materials, la variada obra
ceramica de Petra Bittl sorprén i conveng
una vegada i una altra mitjangant plastiques

i interpretacions subtils i sensibles de les
seues idees artistiques.

Hannelore Seiffert, ceramista i
colleccionista, membre de I’Académia
Internacional de Ceramica de Ginebra (AIC/
IAC)

Petra Bittl



110 — 111

La variada obra artistica de Petra Bittl

nace de las clasicas formas ceramicas, los
jarrones, platos, cuencos y cuadros de pared,
asi como de las formas de azulejos.

Lo que hace que todos sus trabajos sean
unicos y reconocibles a primera vista es

el tratamiento de la superficie. Petra Bittl

es una pintora y dibujante excepcional.

En su obra, la piel exterior es siempre una
parte imprescindible del todo. La forma, la
arquitectura de la pieza, se fundamentay es
continuada por el modo en que esta pintada
y por los tallados. Gracias al disefio individual
del exterior, las obras asi creadas muestran
una intensificacion de los contenidos y
contextos. Consigue este efecto utilizando
frecuentemente varias capas de elementos
pictoricos y grafico-gestuales.

A menudo, la superficie base es imprimada
con una tonalidad tenue con engobes. Encima
situa signos graficos como circulos, arcos o
puntos y la forma se acentuay se le aporta
ritmo con lineas y muescas.

En el proceso de evolucion de su canon

de formas, surgieron a partir de unas
formas de jarrones aplanados por un lado

y arqueados de forma semicircular, unos
trabajos consistentes en figuras similares a
cuerpos, a menudo elaboradas por parejas.
Aqui se aprecia de forma muy ilustrativa
coémo lalineay la forma se condicionan y se
complementan mutuamente, cémo mediante
el estrechamiento y el ensanchamiento

se consigue la ilusion del movimiento de

un ropaje y los gestos de una figura en el
espacio.

En un siguiente paso, Petra Bittl finalmente Fruithalf,
conquista la tercera dimensién mediante la seedless, lightly
linea. Las lineas pintadas se convierten en sugared

hilos plasticos generados por una extrusora, 27x24 x24 cm
que mediante una especie de trenzado ella Porcellana

transforma en objetos ligeros y fascinantes,
totalmente nuevos. Con ello construye
figuras plasticas de tamafo cada vez mayor,
incluso de doble pared, con formas similares
a las de las frutas, que a pesar de su aparente
ligerezay fragilidad poseen una asombrosa
solidez y estabilidad gracias a la forma

de arco de las finas hebras de terracota o
porcelanay que al recibir el impacto de la luz
casi recuerdan a una valiosa puntilla antigua.

Tanto si esta elaborada en delicada
porcelana, en gres porcelanico o en una
combinacion de ambos materiales, la variada
obra ceramica de Petra Bittl sorprende y
convence unay otra vez mediante plasticas
e interpretaciones sutiles y sensibles de sus
ideas artisticas.

Hannelore Seiffert, ceramistay
coleccionista, miembro de la Academia
Internacional de Ceramica de Ginebra (AIC/
1AC)

Petra Bittl
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Petra Bittl’s diverse artistic oeuvre is based
on traditional basic ceramic shapes such as
vases, plates and bowls, as well as murals
and tile moulds.

It is her treatment of the surface that makes
all her work so unique and recognisable

at first glance. Petra Bittl is an excellent
painter and sketch artist. To her, the outer
skin always forms an essential part of the
whole. The shape and architecture of the
work is supported and continued by the type
of paintings and etchings. The individual
external form of the works thus created
enhances the impact of their content and
context. This effect is achieved by what

is often multi-layered use of painted and
graphic gestural elements.

The base surface is frequently primed

in muted colours with engobes, with the
addition of graphic symbols such as circles,
arcs or dots, using lines and notches to set
accents and add a rhythmic element.

By developing the shapes and forms, for
example by flattening one side of a semi-
circular, convex vase, she creates body-like
figures, often in pairs. This particularly
demonstrates the way in which lines and
shapes determine and enhance each other,
such as by developing and concentrating the
illusion of the flow of a robe or the gestures
of a figure in space.

Petra Bittl then creates a third dimension
through the use of lines. The painted lines
become thin, malleable threads, standardised
by using an extrusion press, which she
interweaves to form new, light and fascinating
objects. She uses these to form ever larger,
even double-walled sculptures that resemble
the shape of fruit, with surprising solidity and
stability being created by the arc shape of the
thin terracotta or porcelain strands despite
their apparent lightness and fragility, almost
reminiscent of precious old lace when the
light strikes them.

Petra Bittl’s use of delicate porcelain and fine
stoneware or a combination of the two yields
a surprising and convincingly rich ceramic
oeuvre, with subtle, graceful sculptures and
interpretations of her artistic ideas.

Hannelore Seiffert, ceramist and collector,
member of the International Ceramics
Academy in Geneva (AIC/IAC)

Fruithalves,
seedless, lightly
sugared
50x18x18 cm
Porcellana

Petra Bittl
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Big fruithalf, seedless, lightly sugared
23x42x40cm
Porcellana

Petra Bittl
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Big fruithalf, seedless,
lightly sugared
30x38x43cm
Porcellana

Fruithalf, seedless, lightly
sugared

26 x20x20cm

Porcellana

Petra Bittl



Gres negre, porcellana

Triptychon
90 x35x8cm

131g eljad

el — ocl



Sonia Ferragut
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Sonia Ferragut

Barcelona, Espafa, 1981

Sonia Ferragut descubrié la ceramica en
Francia, en un pequefo tallercito de Lyon.
Las posibilidades del material le apasiond y
se decidio a cursar los estudios de Ceramica
en la Universidad de Bellas Artes de Bilbao.
A través de su mirada sensible al paisaje y
hacia la composicién del espacio gracias a su
profesion como paisajista, ha encontrado en
la ceramica un camino de expresién donde
explorar la relacién entre el usuario y el
objeto, donde la idea de juego y composicion
mediante objetos inspirados en el paisaje o
en elementos naturales dan lugar a piezas
que acaban convirtiéndose en minipaisajes.

Ceramica

2017. Colaboracion en disefio de producto
para Vista Alegre. llhavo. Portugal

Plats del dia. Ceramica contemporania

y de autor. Pieza expuesta en el Centro

de Artesania, Barcelona. Centre d’art La
rectoria. Exposicién individual. Sant Pere de
Vilamajor, Barcelona. 2016. Residencia de
disefno en Vista Alegre. Ilhavo. Portugal
2015 Premio de Disefo de Producto
Ceramico. Premio José Luis Diez Botet “in
memoriam” de la XII Bienal Internacional de
Ceramica de Manises. Xl Bienal Internacional
de Ceramica de Manises. Exposicion Colec
va de las obras seleccio- nadas en la Sala
Els Filtres de Manises. 2014. Premio Star

ng Point. Centre d’Art La rectoria. Sant
Pere de Vilamajor, Barcelona. Miscellaneus.
Exposicion colec va del Master de Ceramica.
Sala Axular de Bilbao. Ceramica bajo la
escalera. Exposicion colectiva. Universidad
de Bellas Artes de Cuenca. Tres en uno.
Exposicion colectiva en la Sala Expo Gela.
Bilbao. Cuerpo a 11000. Exposicién colec va
en el Hotel Domine. Bilbao. Xilema. Pieza
seleccionada para una escultura de gran
formato en el campus de la universidad de
Leioa.

Instalaciones y escultura

2014. Jardin projet. Dijon (Francia).

Espacio intergeneracional. Cavaillon
(Francia). 2010. 24H Universal Design
Challenge. Royal College of Art Helen Hamlyn
Center. Trinity College, Dublin. SOLAS
system.*1er premio. 2009. Tertulies. Festival
Bipolart, L'Hospitalet (Barcelona). 2008
FAR. Benicassim, Valencia. 2007. Plaga de la
gardunya. Video projet. Barcelona.

Zafirots. Girona temps de flors. Girona.

FAR. Festival Bipolart, L'Hospitalet
(Barcelona). 2006. Memorial. Escultura

en Loja, Granada. *ler premio. Identities.
Segundo premio de escultura para un
espacio publico en Almeria. T- SOL. Girona
temps de flors. Girona. Garland. Festival

de arte en la calle Tarragona. Outdoors.
Festival Bipolart, L'Hospitalet (Barcelona).
Convocase-vos aqui. Festival de jardines e
meros. Santiago de Compostela.

Educacion y formacion

2014. Master de ceramica: Arte y funcion
Universidad de Bellas Artes del Pais Vasco
(UPV-EHU). 2006. Gestion y intervencion del
paisaje. Curso de post-grado. Universidad
de Geogra a de Barcelona (UAB). 2004~
2007. Master en arquitectura del paisaje.
Escuela Técnica Superior de Arquitectura de
Barcelona (ETSAB). 1999-2003. Ingeniera
agricola, especialidad hor cultura, jardineria
y paisaje. Escuela Superior de Agricultura de
Barcelona (ESAB).

Vaig conéixer Sonia quan va arribar a Bilbao
per a cursar el Master en Ceramica: Art i
Funcié. Tenia una solida formacié com a
paisatgista, i, per tant, estava acostumada

a gestionar i articular espai i naturalesa,
aspectes que rapidament van aparéixer en els
projectes desenvolupats durant el Master.

L'observacio de la naturalesa, la relacié dels
diferents organismes, el seu creixement...
resulten detonants i indicis que li serveixen
com ainicis operatius en molts dels seus
projectes. Les apreciacions del detall,

del que ens costa arribar a veure i del
fragment, sén utilitzats per a la realitzacié de
formalitzacions, agrupacions i composicions
a manera de micro/macropaisatges.

El disseny de producte ha sigut el territori
focalitzat de les seues creacions. Des d'un
problema que cal pensar, estudiar i gestionar
valorant tots els factors que hi intervenen,
fins a la presa de decisions que el validen
cap al binomi forma-funcid, existeix tot un
recorregut apassionant. Explorar la nostra
relacié gestual i de suport, i identificar-nos
amb l'objecte pensat esta implicit en el
verb ‘dissenyar’: necessitat, adaptabilitat,
ergonomia, forma, funcié...

Les terres ceramiques, que, en el seu

origen i pluralitat, es troben inscrites en

la naturalesa, les ha tingut com a bones
aliades per a la conformacio material de les
seues idees. El seu repertori processual, les
diferents qualitats materials, texturals i de
caracteritzacié permeten disposar d'un ampli
espectre que s'adeque a les exigéncies del
projecte segons les necessitats funcionals i
materials del producte.

L'eleccio que Sonia realitza de les argiles
com a suport material no és gratuit, primer
perque, historicament, la ceramica presenta
tot un recorregut funcional en diferents
entorns que |'avalen (vegeu l'arquitectonic,
la taula...) i segon, perque és un medi natural
que aporta una qualitat sensible als seus
productes.

Juan G. Ruiz

Conoci a Sonia cuando llegé a Bilbao para
cursar el Master en Ceramica: Arte y Funcion;
poseia una solida formaciéon como paisajista,
acostumbrada a gestionar y articular espacio
y naturaleza, aspectos que rapidamente
aparecieron en los proyectos desarrollados
durante el Master.

La observacion de la naturaleza, la relacion
de los diferentes organismos, su crecimiento
resultan detonantes e indicios que la

sirven como inicios operativos en muchos
de sus proyectos. Las apreciaciones del
detalle , de lo que nos cuesta llegar a ver

y del fragmento, son utilizados para la
realizacion de formalizaciones, agrupaciones
y composiciones a modo de micro/
macropaisajes.

El diseno de producto ha sido el territorio
focalizado de sus creaciones. Desde un
problema que hay que pensar, estudiar y
gestionar valorando todos los factores que
intervienen en el mismo, hasta la toma de
decisiones que lo validan hacia el binomio
"forma-funcién", existe todo un recorrido
apasionante. Explorar nuestra relacién
gestual y de apoyo, e identificarnos con

el objeto pensado esta implicito en el
verbo "disenar": Necesidad, adaptabilidad,
ergonomia, forma, funcion

Las tierras ceramicas, que en su origen
y pluralidad se encuentran inscritas en

la naturaleza, las ha tenido como buenas
aliadas para la conformacién material de
sus ideas. Su repertorio procesual, las
diferentes calidades materiales, texturales
y de caracterizaciéon permiten disponer
de un amplio espectro que se adecue a
las exigencias del proyecto segun las las
necesidades funcionales y materiales del
producto.

La eleccién que Sonia realiza de las arcillas
como soporte material no es gratuito,
primero porque a nivel histérico la ceramica
presenta todo un recorrido funcional en
diferentes entornos que la abalan (véase el
arquitectdnico, la mesa, ) y segundo, al ser
un medio natural aporta una calidad sensible
a sus productos.

Juan G. Ruiz

Sonia Ferragut
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Organics “Ergonomic's
Tableware Collection”
200 x45cm

Pisa blanca a 1100°C, acabat
d'esmalt transparent brillant

Olivam

8x12x10cm

Pisa blanca a1100°C, acabat
d'esmalt blanc opac mat

Sonia Ferragut
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Chic Chupito.2017
20x35x25cm

Pisa blanca a 1100°C, acabat
d'esmalt rosa opac brillant

Folie “Tapas set”

150 x 20 cm

Pisa blanca colorejada a
1100°C, acabat d'esmalt
transparent brillant

Sonia Ferragut
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| first met Sonia when she came to Bilbao to
study the Master’s course in Ceramics: Art
and Function; she had a solid background as
alandscaper, so she was used to managing
and articulating nature, aspects that rapidly
emerged in the projects she developed
during the course.

The observation of nature, the relationship
between the different organisms, their
growth... all these provided a stimulus

and a guide for the start-up of many of

her projects. The appreciation of detail,

of what is so difficult for us to see, and of
minute fragments were used to realize her
formalizations, groupings and compositions
in the form of micro and macro landscapes.

Product design has been the focal point of
her creations. Starting with a challenge that
needs to be given careful consideration,
studying and evaluating every factor involved
in it, through to the decision-making process
that validates the form-function duality,
comprises an exciting journey. Exploring

our gestural and support relationship and
identifying with the intended object is implicit
in the verb ‘to design’: necessity, adaptability,
ergonomics, form and function.

Ceramic clays, which in their origin and
plurality are inscribed in nature, have been
worthy allies for the material orchestration
of her ideas. Her procedural repertoire, the
different material and textural properties
and their characterization, offer her a broad
spectrum to play with which meets the
requirements of the project according to the
product’s functional and material needs.

Sonia’s choice of clay as a material support is
not gratuitous; firstly because at a historical
level ceramics offer a whole functional
journey in the different environments that
substantiate it (architecture, tableware, and
so on), and secondly, being a natural medium,
it brings a sensitive quality to the products.

Juan G. Ruiz

Sensitive Vase / Jarron
sensible

50x35cm

Pisa blanca a 1100°C, acabat
interior amb esmalt negre
mat i exterior amb pintura
termosensible.
Col-laboracié de Monica
Vilas al torn

Sonia Ferragut
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XILEMA

“Unidad Escultorica
Modular”

48 x55x20cm

Gres refractari blanc a
1100°C

DYV “Decorate your vase”
30x12cm

Pisa blanca a 1100°C,
acabat interior amb esmalt
transparent brillant i
exterior polit.



Gracies
Gracias
Thanks

Als autors i a les autores. L'esforg i la dedicacié han donat com a
resultat final 'obra, la vostra, i la de tants altres que no han pogut

ser seleccionats, perqué per a tot, lamentablement, hi ha un nimero.
Gracies a la vostra inquietud, nosaltres hem pogut organitzar aquesta
biennal. Aixi que, us donem les gracies per proporcionar-nos la
bellesa, la delicadesa i la forga de la vostra interessant obra. Us
esperem en la proxima edicio a tots i a totes, els que esteu i els que
podreu estar.

A I’equip. Moltissimes gracies per la vostra voluntat, pel vostre esforg,
pel treball ben fet.

A los autores. El esfuerzo y la dedicacion han dado como resultado
final la obra, la vuestra. Y a la de tantos otros que no han podido ser
seleccionados porque para todo, lamentablemente hay un nimero.
Gracias a vuestra inquietud, nosotros hemos podido organizar esta
bienal. Asi que, os damos las gracias por proporcionarnos la belleza de
vuestra interesante obra. Os esperamos en la préxima edicién a todos,
los que estais y los que quedan por estar.

Al equipo. Muchisimas gracias por vuestra voluntad, por el esfuerzo,
por el buen trabajo.

To the creators: Your hard work and dedication have borne fruit in

the final outcome of your work. And that of so many others who we
were unable to accommodate, quite simply because, regrettably, for
everything in life there is a finite number. It is thanks to your interest
and support that we have been able to organize this Biennale. Thank
you for providing us with the beauty, the fragility and the strength of
your fascinating creations. We look forward to welcoming you all to the
next edition — those who have already been here and those who are
yet to come.

To the team: My heartfelt thanks for your dedication, your efforts and
your outstanding work.

Sara Blanes Ibanez

Coordinadora de la XIll Biennal Internacional de Ceramica.
Coordinadora de la Xlll Bienal Internacional de Ceramica.

Director of the Manises Museum of Ceramics, Coorninator of the XIlI
Manises International Ceramics Biennale.

Manises 2017
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